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GAVAUT, MINARD & CE

ACTE PREMIER

Uo grand saion. — Portes latérales au deuxiémc plan el porles dans
les pans coupés. — Au fond, une fenélre avec balcon A jour. — A gauche,

une table-bureau el Lrois chaises. — An fond, deux fanieuwils 4 droile et 4
gauche de la fenélre, ~— Chaises & droite.

SCENE PREMIERE

TERENCE, TOINETTE

Au lever du ridean, en apergoit ub gendarme quoi est 4 14 fenflre en delors,
Pe l'appariement, Toinclic envoie des baisers au gendarme,

TOINETTE, b la fenélce du fond. Goslume de Caurlioise.

O guerricr, je aime ! Comme lous les soirs, 4 huil heures,
par I'esculier de service. — Adieu, adicu... (pe loin.) Pour ne
pas faire de bruit, tu dleras tes bottes. — Adieu.

Le gendarme i'en va, Toinelle lui eovoie des Laisers en marchanl i ceenlons, Eans

voir Térence, qui eal entté par la porke de gauche, deusiving 1lan, &l qui Tembrasse
elfvoulément Bur l¢ ¢,

TOINBTTE®.
Ah!

* Térence, Toinelle.
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TERENCE.
Conlinue, Toinclie.
TOINETTE.
Yous avez vu 2.,
TERENCE.
Tout.
1l l'emibragse encore.
TOINETTE.

Eh bicn! — 8i vos palrons vous surprenaient, vous qu’ils
prennent pour un saint |
TERENCE, Yembrassant encore.

- Saint Antoine.
TOINETTE, raillant.

Je ne vous croyais occupé que des inléréts de la maison
Gavaut, Minard ¢t Cie, de Saint-Scver, comme vous ditcs en
cnflant les joues.

TE RENCE, lai prcnant la taille.
1l faul s'occuper un peu de tout. Tu as une taille divine,
TOINETTE, pussantd gauche *.
Yous vous apercevez de ces choses-ld, avee vos yeux tou-
jours baissés ?
TEREN CE, regardant ges ¢pauled.
Baissds, mais ouverts.
TOINETTE,
Vous dles un joli tartufe, vous!
TERENGE.
Cest un viluin nom qu‘on donnc aux gens circonspects.

TOINETTE.
Circonspects | 8i je disais que vous m'avez embrassée trois

fois ?
TﬁREN(‘.E, Vembruesinl encore,

Quatre, Toinetle,

* Toinclle, Térence,
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TOINETTE,
Et que vous m'avez pris la taille ?

TﬁRENCE, remouisnt un pen &t indiguant 18 {eniire.
Eh bien, je dirais qu'il 6te ses hotles.
TOINETTE, lroublée,
Vous avez enlendu ?...
TERFENCE, redescendant.
Qu'il vient tous les soirs 4 huit heurcs... et qu'il...
TOINETTE.
C'cst bon, c’est bon.
TERENCE, d'un air hypoerits,
Peut-on passer deux par l'escalicr de service ?
TOINETTE.

Non, monsieur, Est-ce que le grand escalier ne vous suflit
plus?

TERENCE,
Que veux-tu dire ¥
TOINETTE.
Celui qui méne au second étage, chez madame Minard.
' TERENCE. ‘
Tu es folle,
TOINETTE,

Je ne sais pas si vous baissiez les yeux, le jour ol j'ai
ouvert la porle irop brusquement,

TERENCE, vivoment,

Tu t'cs trompde.

TOINETTE.
Nous sommes manche & manche. — Monsicur Minard !

’ Elle remonte,
TERENCE, virsment, gagoant la drolle el prenmut som carnet, sur

. : lequel i1 éeril.
Cofon quatre-vingls balles, Géorgie, en mer, 4 122 fr. 50,
b fois 8...

conlinue wut bas.
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SCENE I
Les Méurs, MINARD,

HINARD, entrant de pap coupé de droile ¢l centemplant Tircore,

Toujours! il {ravaille toujours! - Térence!

TERENCE,

Monsicur Minard!

MINARD *.

Je n’interromprai qu'un instant vos opcrations, Vous savez
que ma femme, cette chire Elvire, est depuis huit jours
chez son cousin I'avocal. Elle m’annonce son retour, L'idée
de la reveir me transporte et je me sens incapable d’acheter
une balle de coton avec malurité,

TERENCE,

M. Gavaut est 14,

MINARD,

Gavaut est mon associé, Je prends ses avis, parce qu'il est
mon associé; mais je ne les suis jamais, C'est un écervelé,
11 va, il va.., Cest moi qui depuis vingt-cing ans méne seul
la maison. Vous avez dO vous en aperceveir,

TERENCE,

Tout de suile,

MINARD.,

11 s’agit de nos projels d'agrandissement, — L’archifecte
propose de construire sur la cour, en supprimant I'cscalier
de service.

TOINETTE, qul écoute & gauchs,

Ah?

MINARD,
Il ne sert & rien,

TOINETTE, destendant vivement.
Si, monsieur, si, ’

* Toineile, Minard, Térence.
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MINARD,
Je ne vous consulte pas, Toinetle, Je m'adresse & Térence.

Teinette, un peu déconcertée, remonte,
TERBNCE, d'un air hypocrite,

Je pense, monsieur, que les escaliers de service sont sou-
vent utiles,., et qu'il y aurajt avanlage i conslruire sur les
jardins,

MINARD, réféchissaits
Sur les jardins !... sur les jardins!... sur les jardins!
TERENCE, de méme,
Vous hésitez?
MINARD,

J'hésite, parce que c'est P'avis de Gavaul; il est vrai que
c'cst aussi le mien, — Sur les jardins!... Sur les jardins)
— Reprenez vos opérations. (En sortant par ot il est sutré.) Sur

les jardins |
11 disparalt,

Tolnetts, quf n suivi I mouvement, ezl remontée prig de 1a fendlre du fond,
pendani gque Téremce B gagné la gauche.

SCENE III
TERENCE, TOINETTE.

TOINETTE, couranl & Térence.
Je frapperai toujours avant d'entrer dans la chambre de
sa femme,
TERENCE.
Je ne suis plus un lartufe, maintenant que j'ai sauvé
Vescalier de service,
TOINETTE.
Yous &tes un chérubin.
TERENCE.
Tu juges mal Vaffection de madame Minard ; clle est toute
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platonigue, Je ne (romperais pas mon prolecteur el mon
palron.
TOINETTE, raol.
Cesl ce qui mie Tail rvire,
TERENCE,

Ris, Toinctte, Papa avait bico raison; il me disait ; « Mon
pelit Térence, ne merile jamais Peslime des fommes, elles
te mépriseraicnt. »

TOLNETTE.

Ne prenez done pas cet air sainte-nitouche; vous vous
moquez joliment de madame Minard. Elle s'imagine faire
volre Glucation... plalonirue, ¢a amuse lonjours les femnies,

TENENCE.
El bLien ?

TOINETTE, es penchant & son oreille,

Et la petite flcuriste ?

TERENGE, inguiel.

Quelle fleuriste ?

_ TUINETTE.

Celle que vous avez abundonnde lunnde dernicre et qui a

quilté Rouen de désespnir.
TERENCE.

Je ne e comprends pas.

TOINETTE.

C'était I'nmije de 1 cvusine de Cyrus,

TEREXUE,

Cyrus ?

TOINETTE, baissgnt les yeus,

Mon flancdé,

TERENCE.

Le gendarine !

TOINETTE, vivement.

Ce n'étuit pas platonique cetle fois, Vous voyce si je suis
discréte; voild déjd deux jours gue je sads volre avenlure
en grog, Cyrus ignoruit votre nom; mais, avant-hier, vous
¢les passé devant la porte de la cuisine, ¢t il s'esl éevié :
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« Tiens! c’est le monsicur de la pelite fleuriste! » Une
panvre fille que vous avez perduc!
TE RENCE, d'un ton hypocrile.
Au conlraire, je l'ai lancée,
TOINETTE.
Savez-vous co qu'elle esl devenue ?
TERENCE.

Je ne veux pas le savoir. — On lanee une femme et puis...
Cest comme une {léche, on ne regarde pas ou ca tombe.
TOINETTE.

On dit qu'clle roule carrossc & Paris; voill & quoi vous
Yavez réduite, )
TERENCE.
C'¢ait sans doule sa vocation. — Ne parle jamais de cela ici,
TOINETTE.
Commeni, vous qui &les si prudent mainlenani, avez-
vous pu?..
n’:nmcr-:, rivement.

Tais-toi,
TOINETTE.
Yous qui donnez vos rendez-vous avec un thermomeéire,
) TERENCE,
Moi ?
TOINETTE,

Avec le capuci'n... quand il est sur la pendule,
TERENCF, inquiet.
Tu réves,
TOINETTE.

Ta... fa... fa... ta... Jai parfaitement vu, — si bicn fque
jemploie le méme stratagéme avec Cyrus. Pour lappeler,
je mels le pot-au-fen 4 Ia fenétre.

TERENCE.
Eh bien, tu as raison. — N'écris jamais,

TOTNETTE.
Les lettres se perdent,
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TERENCE.

Non, elles se gardent, Puisque tu sais lout, parlons de
madame Minard : elle m'inquitte. Elle veut que je fasse des
sermenls aux ¢oiles; elle a trente-sept ans, un dge ter-
rible, o1 lo scandale rajeunit, — Et elle a une nouvelle ma-
pic : elle revendique les droits de la femme,

TOINETTE.

Muoi aussi !

TERENCE,

Tu voudrais ¢ire gendarme. — Elle ne reconnait pas la
supériorité de M. Minard. Elle va me compromettre,

TOINETTE.
Le beau malhenr ! — Vous n'étes pas marié ?
TERENCE.
Précisément. Parbleu ! si je V'étais |
TOINETTE.

Ah'! — M, Gavaut,

Elle remonte vivernent vers le fond & droita,

SCENE IV

LeEs MimEs, GAVAUT*

TERENCE , virement, méme jeu qu'd I'enirée do Winard, en gagnani la gaoche.
Coton, deux cents balles, Caroline, bon ordinaire, &
125 {r. 50 c...
GAVAUT, ls contemplant en sorlant du pen coupé de ganche,

Toujours ! 11 travaille toujours! debout, assis, couchd...
Quel homme ! mon éleve! — Cest vous que je cherche,
Térence,

* Térence, Gavaut, Toinella,
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TERENCE.
Je suis 4 vos ordres, monsieur.
GAVAUT.

Térence, vous étes un homme de sens, un homme de ju-
gement, un homme d’avenir; mieux que cela, un homme...
que Japprécie. Je vais vous en donner une preuve écla-
tante, — Toinelle, appelez Minard, {Toinetie srt, pan coups a
aratte,} * Minard est mon associé, Je le consulte toujours,
parce qu’il est mon associé. — Seulemcnt, je ne tiens aucun
-compte de son opinion. C'cst moi qui méne scul la maison
depuis vingt-cing ans; — je la méne bien, mais je la méne
seul, vous avez d( vous en apercevoir,

TERENCE,

Tout de suite. .

GAVAUT. .

Parbleu ! Minard n’a jamais su prendre une décision. En
affaires, ce n'est pas un homme, cest une tortue. Tandis
que mot, j’ai cette activité dévorante qui fait les grandes
fortunes et les grands hommes, — ce qui est la méme
chose, Je suis né pour les Iuttes...

SCENE V
Les Miémes, MINARD =¥,

MINARD, venant du pan coupé de droite,
Tu me fais appeler ?
"GAYAUT,

Oui, Minard, j’ai un conseil & te demander,

MINARD,
Je le préviens que j'attends ma femme, celte chére
Elvire, (II g'inlerrompt et v regarder 3 la fupdtre, — Repronant en

* Térence, Gavaut,
** Térence, Gavaul, Mingrd,
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redescendant.) Pardon, je croyais que c'tait elle. — Et la joie
obscureire peut-glre les lumidres de mon intelligence,

GAVALT, housiant lus épaules,

Les lumidres ! - On demande des conscils, mais on ne
ticat pas & les avoir bons; — au eonltraire, — les bons
eonseils génent souvenl, les mauvais ne géneol jamais,
Asseyez-vous, Térence, et prélez-mui loute votre attention.
(Térence offre la chase qul esl prés de lui & Guvaut, ol il prend cells qui est
au bout do la tabie; Minard en prend une A druite, &l Lons Lrels s'asseuienl.)
Je ne parlerai pas de Ja nmaison Gavaut, Minard et Cie,
Fundée en dix-hait cent quaranle-lrois...

MINARD.
Quarante-jqualre,

GAVALT,
{Juarante-trois,

MINARD.
Quarante-quatre,

GAVAUT.
Quaranle-Lrois.

MINARD,

Quarante-qualre.

GAYAUT, se lovenl.
Minard !

MINARD, d: mime,
Gavaut !

TERE NCE, qul sest levd virement, prend le mllien ®,
Mcssieurs !
GAVAUT.

L'acle a ¢1é signé le vingy décembre mil huit cent qua-
ranie-irois,
MINARD.,
Mais la maison n'a ¢t¢ ouverle que le premier janvier
mil huit cent quarante-quatre.

* Gavaud, Térenee, Minard,
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) GAVAUT,
Parfaitement,
MINARD.

Nous sommes d’accord.

GAVAUT, reprenant ot s'asseyant. Térence reprend égeloment sa place *,
Foundée en mil huil cent quarante-trois...

MINARD,
Ouverte en mil huit eent quarante-quatre.

GAVAUT sans vinkerrompre, baa, & Tirenc.t.

Fondde en mil huit cent quarante-trois par Minard, quo
voici, et par moi, la maison Gavaut, Minard ¢t compagnie
— neus avons mis et compagnic pour arrondir la phrase, —
a élevé le coton & la hauteur d'un principe. Jeunes tous
deux, c_élibataircs tous deux, dés la seconde année, nous
réalisions (rente mille franes de bénéfice,

. MINARD,
Vingt.
GAYAUT,
Trente,
. MINARD,
Vingt,
GAYAUT,
Trente,
MINARD, se levant.
Gavaut!
GAVAUT, ae Juvant.
Minard!

TERENCE, vivement et passant su milicu *E,
Messieurs!t .
MINARD.
Vingt mille francs net.
' GAVAUT.
Trenle mille brut,

* Térence, Gavaut, Minard,
** Gavaui, Térence, Minard.
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. MINARD,
Parfaitement,

GAVAUT.
Nous sommes d'accord,

. MINARD. Il s¢ rossicd.
Continue, :

GAVAUT, awsis. — Térence reprend na place *,
Aujourd'hui, notre pelole est faite. Le moment est venu
de songer 4 nos concitoyens. Le coton est-il suffisamment
repreésenté dans Jes conseils du pays? Je ne le crois pas,
MINARD.
Cependant,,, monsieur,.,

GAVAUT.
Je ne le crois pas. Jai dong Iintention de briguer les suf-
frages des élecleurs,

MINARD.
Toi?

_GAVAUT,

J'étais né pour les Iuttes de la tribune; mais, avant de me
dévouer au bien public, je dois assurer Vavenir de notre
maison. Minard n’a pas d'enfants, je suis veuf et n'ai que
des fllles, trois filles charmantes, j'ose le dire. {ss lerant.) Té=
rence Plumault, voulez-vous étre mon gendre?

TERENCE, se lpvant,
Moi!,,. vous daignericz?...

MINARD, se levant ol rametiant sa chaise 3 ea place.

11 a raison.
GAYVAUT,

Jo daigne vous offrir la main d'une de mes filles,

TERENCE, transporié,
A moil

MINARD, allant & 1a feadire,
C'est Elvire,

* Térence, Gavaul, Minund,
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GAVAUT,
Ah!

Térence met 63 chalee 3 L2 table, of prend celle ds Gavaut, quil met & droita.
MINARD, redescondsnt.
Non, non, — ce sont des balles de coton,

A TERENCE, & Gavaul.
moi ?,.,

GAVAUT, qul éasit remonté, redescend en sctme.
Yous éles pauvre, mais vous étes laborieux, actif, intelli-
gent, et vous avez des meeurs pures. Ceux qui ont jeté leur

jeuncsse aux quatre vents du libertinage, comme Minard,
mon associé..,

. MINARD.,
Hein?,.. comment?

GAYAUT, continuant,
Ne tronvent plus, comme lui, que des unions stériles.
MINARD,
Permets, Gavaut, permets,.,
GAYAUT,
Pourquoi n'as-tu pas d’enfants?
MINARD,
Pourquei?... pourquoi?,..
GAVAUT.

Parce que tu n'apportais au foyer conjugal gue les défail-
lances d'une vieillesse prématurée,

MINARD,
Pourquoi nas-tu que des filles?
GAYAUT,
Parce que tu m’as entratné dans les déportements.
MINARD,
Est-ce un reproche?
. GAVAUT,
Comme il voug plaira,
MINARD,

Gavaul!
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GAVALT,
Minard!
TEREXCE, pa-saat rircment ¥,
Messicurst
Miyard remonle vers la fendee, of redescend dutteement vors 1a guuche,
GAVAUT, reprenant.

Beuissez lo ciel, Térence; vous, du moins, vows avez
échuppé i la condagion : vous n'avez pas etfeuillé les roscs
dans la fange de limmorulité, Yous ne revoyez pas dans vos
réves les serments oublids, les feimnes {rompies ¥%,., et je
serai grand-pére. Avez-vous dislingué une de moes filles ?

TERENCE,

Je ne pouvais prévoir Vhonneur que vous me réserviez;

j& n'aurais pis osé les regander,
GAVAUT, b Minard,

Tu lentends, Minard? (a técence.} Copendant mes filles,
quoique dégalement belles, ne se ressemblent pas au phy-
sique.

TERENCE.

Oh! je ne songe pas au physique. Je ne vois dans le ma-

riage que 'union des dmes,
GAVAUT,

Ca nc suffit pas... ca ne sullirait pas. Te Vas enlendu, Mi-
nard, ct il a vingl-cing ansl... rougis, liberting rougis. Mais,
au moral, nws filles s¢ ressemblent encore moins. Lainée,
Angéle, est un peu romanesque, — cxcellente, mais roma-
nesque; — elle tient de sn mére. — Céleste, la seconde, est
positive, — parfuite, mas positive; — elle tiend de moi, —
La troisicme, Colombe, licnt de tout le monde; elle est
étourdic, — adorable, mais étourdic, — Jo vais les faire ap-
peler; vous osercz les vegarder, je vous y auterise. Yous les
trouvercz, d'ailleurs, ce qu'elles sont, spirituelles, douces,
réservies, candides...

On entend les (rompelies d'un régiment de covalerie en marche,

* Gavanl, Térence, Minard,
** Mipard, Gavand, Térence.
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MINARD, courant & la fendirs ¥,
C'est Elvire!
GAVAUT,
Comment, c’est Elvire?
' MINARD,
Non, non, ¢’est un régiment a cheval,

SCENE VI
Les Miurs, ANGELE, CELESTE, COLOMBE,

ANGELE, CELESTE, COLOMBE, urrivant du psn coupé de gauche et

se précipitant 4 la fenétre. Toiletles simples, toules trois pareilles, Minard B¢ 1ient
un peu au-dessus de lo table, & gauche,

Les hussards!... les hussaris!
GAVAUT ¥F
Mesdemoiselles, mesdemoiselles.
ANGELE, CELESTE, COLOMBE, & la fenéire,

Ce sont les hussards,
GAVAUT,

Angéle, nous avons & te parler.
ANGELE, regardant Losjours b Ta lendétre.
Qui, papa, voici le colonel.
GAVAUT.
Céleste, voulez-vons venir?
CELESTE, mbos Jeu,
Oui, papa, il y a deux escadrons,
GAVAUT.
Colombe, je vous attends,
COLOMBE, méme jen,
Qui, papa, tout le régiment.

* Gavaut, Minaed, Térence.
** Minard, Gavaut, Térence. — A la fenétre : Célesie, Colombe, Angéle.
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GAVAUT.

Mesdemoiselles!

MINARD, qul est redescendu pris de Gavawl *
Luniforme, la puissance de I'uniforme. Ma femme, celte
chiére Elvire, est ainsi.., pour la mogistrature,

1 rewonte doucement prog dog jeuncs Qlles,
GAVAUT,

Faudra-t-il employer la violence?

ANG iILE, #6 retournanl sxng AvamMCr.
Mais, papa, on les apercoil encore,
GAVALT.
Vous n'avez méme pas salué M. Plumault.

ANGiZ[.FJ, vite en pasant,
Bonjour, monsicur Plumault,

CELESTE, do meme,
Bonjour, monsicur Plumault,
COLOMBE, de méme %,
Bonjour, monsicur Plumault.
Elles vont vers 1a gnuche pour parlir.

GAVAUT.
Ot courez-vous?

ANGELE,
Nous montons au {roisigme,

CELESTE,
Pour voir le régiment de loin.
COLOMLE,

Sur le colean.

GAVAUT, osvancant vors ches,

Je vous défends de soriir. Nous avons & trailer des ques-
tions séricuses. — Asseyez-vous dans des poses modestes,
mais gracieuses, je vous le permets.

Elles reslent en falant la mone.

* Minard, Gavaut, les jeungs filles an fond, Térence,
** Minard, Angéle, Célesle, Colombe, Gavaut, Térence,
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_ MINARD, qui s gagné ln fenttre ¥,
Voici ma femme, celle chére Elvire,
ANGELE, CELESTE, COLOMRE,

Madame Minard!
Ell¢e courent tountcs & 1o parle du pan coupd 2e drolte, an-devant de malame Minard,

GAVAUT *¥,
Allons bon, allons bien, 4 l'autre & présent,

SCENE VII

Les MeEnes, ELVIRE.

Madame Minard entire, enlourée des irols jeunes flles et sivie de #on man,
Toileite de voyage,

COLOMBE *¥%,
Comment allez-vous, madame?
CELESTE,
Comment se porte volre cousine?

ANGELE,
Et votre cousin, 1'avocatl?

MINARD,
Ne parle pas, Ne {e fatigue pas,

ELY¥IRE, d'un lon tragique,
Achille, regardez-moi bien. Yous avez failli ne plus me
revoir,

MINARD.
Comment?

ELVIRE.
e train a déraillé,

. MINARD et TERENCE,
Ciell

* C&loste, Angdle, Colombe, Minard, Gavaut, Térence.
** Térence, Gavaut, Les autres au fond, 4 droite, pan coupé.
**¢ Térence, Minard, CElesle, Elvire, Colombe, Angele, Gavaut,
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ARGELE, CELESTF, COLOMEBE.
“Oh! madime,
ELVINE.
Oui, Térence, oud,
GAVALUT,
Déraillé... séricusement ?
ELVIRE,

Au bord d'un abime. — Quand j'ai vu que nous {tions
tous perdus, je n'ai eu qu’un regretl, Achille, (Eis pas: &1ai.%)
c'esl que tu ne sois pus 14,

MINARD, ému,

Que tu es bonne!
GAVAUT,

Je regredte, belle dame, ce leger accident.
FELVIRE.
La vie est si monotone pour nous aules fommes, que de
temps & aulre il n'est pas désagrdable, .,
GAVAUT,
De dérailler un pea?
ELVIRKE, avec exallation el passant ¥,
Qui... les hommes sont tout; ils gouvernent, ils jugent,
fls plaident, ils Lénissent; on ne nous demande que de
plaire : nous n’avens rien & faire.., ct l'on s'donne.,.

GAVAUT,

Mulame, mes filles,..

EL¥IRE.

Oui, cela les Hotmerait encore, — (Reprenant san eecit.) J'éais
cn face d'un jeune homme, — je n'enire jamais dans le
wagon des dames, j'y ai peur, — en fage d’un jeune homme
qui dissimulait son visage sous un immense caclie-nez, en
cette saison! — Une sccowsse ¢pouvanlable nous renverse;
mon veisin me saisit dans ses buas,.,

* Tiérence, Minurd, Elvire, Céleste, Colwabe, Angele, Gaviwl,
** Térence, Minard, Célesle, Elvire, Colombe, Angile, Gavaul.
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ANGELE,
Il aost.., :
" ELVIKE.

Ob ! madomoiselle, ce qu'il faut redouler dans ce siccle
abatardi, ce ne senl pas ceux qui osent, ce sont ceux qui
n'osent pas. Il me saisit dans ses bras et me dépose stine et
sauve sur un lalus de foustre,

MINARD,

Tu n'us pas de eontusions ?

ELVIRE,
Non, mon ami, non, sur de la fougére, — Javais perdu
mon voile, mon chile et la moitié de mon corsage, mais je -
o’y songeais pes. — Le cache-nez de mon sauveur s'était
un peu dérangé... ct savez-vous qui j'ai cru reconnaitre ? -—
Maurice! '
' TOUS, se regardant,
Maurice ?
ELVIRE, dlonndes
¥Yous ne connaissez pas l'affaire Goudard ?

TOUS.

Non,

ELVIRE.
Une allaire qui pussionnc la France enticre,

GAVAUT.
Nous n¢ somimes pas encore passionnds § Saint-Sever,

cela viendra, cela viendra.

MINARD,
Quel est ce Maurice ?

ELVIRE.
1.assassin de Goudard.

LES JEUKES FILLES.

L’assassin ?

GAVAUT,
Il y & un assassin ?
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ELVIRE,
Un jeune homme bicn intéressant,
GAYAUT.
Iniéressant ¢
LES JEUNES FILLES.
Intéressand 7
MINARD,
1l me semble, Elvire...
ELVIRE,
5i vous connaissicz les dcéluils du crime !
LES JEGNES FILLES,
Vous les connaissez ?
ELYIRE.
C'est mon cousin 'avocat qui porleri la perole aux assises;
son plaidoyor est prét. Il ne manque plus que l'accusé.
LES JEUNES FILLES.
Racontez-nous kes dédails, madine,

GAVAUT, fssant recuter ses 019 el allant & Elvire,
Permeticz, perinetlez. (s Ewire.) Cela se peut-il ?

ELVIRE.
Cela s¢ peut. — (Sur un signe de Gavaat, les jrunes filles 82 Eappro-
chent pour douuter,} Muurice ¢lait un enfunt du lasard.
CELESTE.
Du hasard ?
COLOMBE.

Le hasurd a done des enfants ?

GAVAUT. )

Beaucou)y.. je veux dire.., Ja Providence élant la mére des
matheurcux, le hasard est feur pére; — il faut bien qu'ils
aient un pire. — (a ewice.} Je vous pric, madame, de mesurer
vos expressions devanl mes filles,

* Térence, Minard, Elvire, Gavaut, Colombe, Atgile, Célesle.
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ELYIRE.
Maurice avait une de ¢cs natures ardentes, passionndes,
enthousiastes, que les femmes seules comprennent, — 11

aimait, — les gens qui savent aimer sont rares aujourd’hui.

MINAGD, piqué.
Cependant, Elvire...
ELVIRE, regardant Téreace,
11s sont rarcs, — Il aimait une fernme du monde.
LES JEUNES FILLES.

On la connait ?
ELYIRE,
Non. — Cet héroique jeunc homme n’a jamais prononcc
$0n now.

. CELESTE.
Que c’est bien !

GAVAUT, sévercment.

Céleste |
ELVIRE.
11 voulait étre riche pour sc raypprocher d'elle.

ANGELE.
Que c’est noble !

GAVAUT, &seafllles, avec auborilbs
Angdle ! — (4 mivire,) Le crime, madame, arrivons au crime.

ELVIRE.
Un nommdé Goudard, qu'il eroyail son ami, — comme il
se trompait] — avait réulisé {oule sa fortune pour acheler

des Lombards | — gu'aarait-il fail des Lombards ? — soixante
mille {francs qu'il cenfie & Maurice. — Quand Goudard éeri-
vail ; as-tu acheté mes Lombards ? Muurice répondait ; Elle
est blonde el elle a les ycux bleus,

GAVAUT,
Il o tué Goudard pour ne pas rendre largent ¥
ELVIRE,
Yous n'y étes pas, vous en des 3 ceol liewes, Maurice
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gongeait bien & Pargent ! I Davait dépensé. Mais un jour
qu'il parlait avee enthousiasme de la belle inconnue : Elle
est blonde ¢t clle a les yeux Bleus t — Goudard, e prosaique
Goudard, se permct une cxpression biessante. (Bas, & Gavsut et &
¥inared.) Il 2 dil : Cocolle ! — Alors Maurice, indigné, saisitun
poignard, oublié dans une de ses poches, ot frappe Goudard.

LES JEUKES FILLES.

Oh!
Elles ge sauvent en remontanl 3 gauche,
. ELY¥IRE,
Quauriez-vous fait ?
Elle pagec & draile *,
GAYALT.

Bien, mwes filles, bien, Fapplawlis i cc mouvemend d'hor-

rcur, Vous l'avez remarqué, Térence ?
TERENCE,

Ce sont des angoes,

GAVAUT, & Elsire.

Il & agsassing Goudard ?

ELVIRE.

Eli! que vous importe Goudard ? qui s'inguidéle Jde Gou-
dard 2 11 n’est méme pas mort cl il est célebre, De quoi se
plaindrait-il ?

MINARD.
11 est volé.
ELVIRE.
Si vous les avicz vus ous deux comme je fes ai vus,.,

ANGELE, CELESTE, COLOMBDE, se rapprockant.
"Yous les avez vus?
ELVIRE,
Fui vu leurs deux pholographics.
ANGELE,
Leurs photographies ¢

* Térance, Minard, Gavaul, Elvire, Angéle, Célesle, Colombe.
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. ELVIRE.

Dans l¢ dossicr de mon eousin 'avocal. Comme on les re-
connait 'un el l'autre ! Ah! les portrails n'ont pas besoin
d’étre signés. Goudard, long, maigre, fade, louche, béte,

ANGELE, CELESTE, COLOMBE, avec intérél.
Et Maurice 7
ELVIRE.
Sombre, fatal, terrible, superbe !
GAVAUT, furieut.
Superbe ! (A ses anes.) Mesdemoiselles, éloignez-vous,
Elles remonient un peu.
ELVIRE, passani & ghuche™,
Alil il saura monter 4 Féchafoud, lui!
GAVAUT, de méme,

Suparbe en montant & échafaud! Madame, dans notre
monde hourgeois, un assassin n'est jamais superbe. — Nous
avons une logique spéciale, qui est la bonno : je vous prie
de ne pas fausser le jugement de mes filles,

Les jeunes Aites ont gogné toul doucement Je fond el s'approchent de Ta fenkire,

ELVIRE, exaltée,

Aceablez-moi, monsieur, {crascz-moi, vous le pouvez; la
femme n'est pas I'dgale de 'homme, ¢’est un étre inférieur,
qu'on prend en tutelle, inapte 4 vos nobles travaux, incons-
cient, irresponsable, ct 'on s'étonne,,,

GAVALUT, virement.
Madame!
ELYIRE, & son mari,
Il me semble, Achille, que vous devriez me difendre,

Elle prend dans sa poche une boite de poudre de riz et se blanchil le visage ; elle
remonte, Térence Fuit le méme mouvement, el ils gogaent o droilc; les jeunes
AOlled gont & 1a fenétre,

HINARD ¥¥,
Mu femme a raison.

* Térence, Minard, Elvire, Gavaut, Céleste, Culombe, Angéle.
“* Minard, Gavaul, Elvire, Térence. — & la fenélre : Céleste, Colombe,
Angile. ’

I. 2
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GAVAUT.
Ellc a tort.
. i MINARD.
Elle a raizon,

GAVALUT,
Elle o tort.

MINARD.,
Gaviut |

. GAVAUT.

Minard !

MINARD,

Elle a raisen de dire que je dois la défendre.
GAVAUT,
Mais elle a lort de trouver les assassins superhes... devant
Térence,
MINARD,
Parisitement.

GAVAUT.

Nous somunes d’accord.
1l& remonienl vars le fond.

ELYIRE, ies regardunt svec ua geits de dédaine
Yulgaires! vulgaives ! vulguires!
TERENCE.
Calmez-vous !
ELYINE, bes, & Térence.

Dans une hicure chez moi,
On entend La wusinue des hussards,

LES JEUNES FILLES,
Les hussards L., les hussards !

ELVIRE, courant aussi ¥,
Les hussards !

MINADLD, rercnant en scines
Elvire aussi ! Jo croyais qu'il o'y avail que la magistralure.
ELYVIRE,
Mesdemoigelles, fuites-moi pluce.

* Miuard, Gavaul, Térence, lesautes a Ja fendlre,
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CELESTE.
Madame, vous voyez,
ELVIRE.
Je vois, — mais on ne me voit pas,
Ellen sonl ioules les quatre penchées a la fentire,
GAVAUT, qui et redescendu ¥,
Térence, vous voyez mes filles,

TERENCE,

Ce sont des anges.

GAVAUT, redescendant en schne.

Yous les avez entendues, — leurs observations scamda-
leuses prouvent leur ingénuité. Je les comparerais volontiers
3 Eve dans le paradis terrestre, quand elle ne savait pas en-
core distinguer les pommes des auires fruits. Avez-vous fait
un choix ?

TERENCE.

Comment choisirais-je ? Ne sont-elles pas toules les frois
vos filles ?

GAVAUT,

Toules les trois, — toutes les trois.

TERENCE,
Je veux recevoir ma femme de votre main.

GAVAUT.
Bien, Térence, bien, — vous &tes mon gendre,

COLOMEE,
On nlapercoit plus rien,

ELVIRE, revenant,
1ls sont charmants. — Me voict, Achille, — Charmants!

Elle sorl an bras de Hinord par le pan coupd de droite, ¢n regardant Térence embar
ragsé, Les jeunes flles guillenl la fenclre. Térence, en s& relirant, pagse devanl
chacune des jennes Oliez el los salue **,

* Minard, & gauche deuxidéme plan, — Gavaul, Térence, — les jeunes
filles au fond, .
*+ Céleste, Angdle, Colombe, Térence, Gavaut,
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CELESTE, risof,
Bonsoir, monsicur Plumanlt,
TERENCE, baissant Yos yenr,
Mademaiselle,
ANGELE.
Bonsoir, monsicur Plumault.
TERENCE, de mime.

Matdemnizelle,
1 rort vivemenl par le pan coupd de droite.

TOUTES, courant A la porle & crisnt.

Bonsoir, monsieur Plumault,

ENeg vonl poue sorlic par e pan coupd de ganche; eties g'arrdlent séricuecy dla voix
g Gavaul,

GAYALT,

Angtle, asseyez-vous, Vos sceurs peuvent se retiver,
Angile Be sipare de ses sEurs ¢t gagne 1 droite i elle Yugsied.

COLOMBE, & Célesto.
Comme papa 8 un air singulier |
CELESTE, méme jeu,

1! prépare un discours.
Celeste of Colpmibe sortent par le pan coupé de gauche,

SCENE VIII
GAVAUT, ANGELE,

CAVALUT, gravemenl, .
Angtle, Ja vie a des devoirs, méme pour les femes. Vous
ne serez pas toujours ma fitlle. — Je veux dire, je ne serai
pos loujours volre pére.
ANGI‘SLE, as6ise,
Oh! papa!l
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GAVAUT.

Je peux mourir. 11 est des choses qu'il faut avoir le cou-
-rage d’avouer, je peux mourir,
. ANGELE,
Vous édles jeune,
GAVANLT,
Ne nous attendrissons pas. — Angtle, vous touchez 3§ vos
dix-huit ans, l'dge de linnocence cf de la candeur, Vous
n'avez pas encore songé aw mariage,

ANGELE.
Oh! si,

GAVAUT.
Comment, oh ! i ?

ANGELF.
A quoi voulez-vous donc que je pense?

GAVAUT,.
A quoi?

ANGI}LE, voulant le calmer,

Mon pére !

GAVAUT.
Oui, au fait, & quoi ? — Elle a raison, 4 quoi? — Alors,
je supprime les préambules,
ANGELE.
Vous le pouvez, mon pére,
GAVAUT,
Je viens d’accorder votre main & Térence Plumault.
ANG ELE, dégonceriée, 2 levanl,
Quoi ?
GAYAUT.
Mon futur associé,
ANGELE,
A M., Plumault ?
GAVAUT, appuyani sor Yes decniéres letired.
Plumault, L. T., Plumault, un charmant gargon, do

meeurs purcs, mon ¢léve, qui vous adore.
2.
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ANGELE.
Oh ! mon pére, yous auriez bien dd me consulter avant
de prometire ma main.

GAVAUT,

Powrquoi ?
ARGELE.

Jaime M, Hector de Flavancourt,
GAYALUT.

Flavancourl !... qu'est-ce que ¢'est que ¢a, Flavancourt ?
ANGELE.

Un capitaine de hussards, T1 vienl de passer tout & Pheure,
GAVAUT.

Yous aimez un hussard ?
ANGELE.

Ne serez-vous pas flatté davoir dans votre famille un bel
officicr avec un beau pantalon rouge ¢t une veste bleu de
ciel ?

GAYAUT,

Non, mademoisclle, non,

ANolLE.
Et des brandebourgs, hiver.
GAVAUT.

Des bramdebourgs! — ¥en ai aussi & ma robe de chambre.,

— Yous ¢pousercz Plurmault.
ANGELE,

Papa, mon petit papa, vous ne voudricz pas désespérer
un des défenseurs de la palrie, vous devez respecter larmée,
GAVAUT,

Cerles, je la respecte, mais,,,

ANGELE.

On ne le dirait pas 4 vous eniendre. Un capilaine dé-

coré, qui sera général un jour; il a cing blessures.
GAYAUT, sérerement.
Commenl le savez-vous?
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ANGELE.
C'est au Moniteur,

GAVAUT.
Alors. — Au Moniteur de Varmée?

ANGELE.

(i, papa. — Vous n’avez jamais remarqué M, de Flavan-
court? 1l passe souvent sous nos fendtres; il me salue
respectueusement, de loin ; il fait caracoler son cheval avec
une élégance et une grice qui vous charmeraicnt vous-
méme,

GAYAUT, dbranls.

Moi-méme 7 11 est donc trés bien ?

ANGELE.
Oh ! oui, Et puis, si vous m'aviez prévenue plus (8, j'au-
rais essayé daimer M, Plumault, pour vous plaire, Mais

yous me prévenez trop tard.
EHe remonie un peu,

GAVAUT, & fui-mbme,
Elle a raison, -~ je I'ai prévenue trop tard, — Appelle
Célesle,
.\NGELE, appelant,

Célesle ] — Oh! que vous éies bon !

Elle va au fond 4 gauche.

GAYAUT,
Appelle Céleste,

ANGELE, appelant.
Céleste {
GAVAUT.
Et va-t'cn. Non, reste 1d au fond, sans parler, — Je Vai
prévenue trop tord,

Angele g'ossied sur le fauleuil & drolle de la fendlre,
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SCENE IX
Les Méses, CELESTE %,

GAYAUT, i faisaol signe de oageoic wur ia chaise qui est & la teble
d gauche,

Céleste, la vie a des devoirs, méme pour les femmes, Yous

niorez pas toujours volre pre,,,
CELESTE, assiss.

Oh ! pupu !

GAVAUT,

Vous ne l'aurcz pas toujours, Laisscz-mioi étre sinedre.
Céleste, vous aurcy bientdt dix-sept ans, Fdge de Vinnocence
et de la candeur, Vous n'avez pas encore songé an mariage.,

CELESTE,

Rassurez-vous, papa, j'y ai songé,

GAVAUT.

Ab!
CELESTE.

Le mariage ¢st un sacrement, el a la pension...
GAVAUT,
A la pension 7 — Elle a raison... Youbliais la pension, —
Alovs, je supprime les préambules,
CELESTE,
Dites vile, papa, diles vite.
GAVAUT,
Jai promis votre main a Térence Plumaunlf,

CELESTE, e levant,
Quaoi ?
GAVAUT.
Mon futur associé,
CELESTE.
Madame Plumanii !

* Cileste, Gavaut, — au ford, Angéle, assise,
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GAVAUT.
Plumault, L, T., Plumault, charmant garcon, de moeurs
pures, mon ¢léve, qui vous adore,
CELESTE.
Il est trop tard @ jaime.
GAVAUT,

Vous auvssi !
CELESTE, continuant,

M. Albéric de Chitoauponsac,
GAVAUT.

Chiteauponsac ! qui ?
CELESTE.

U lieutenant de hussards. 1l vient de passer tout 4 I'heure.

GAVAUT.

Un second hussard !

CELESTE.

Oh! papa, ne sercz-vous pas flatté de voir dans volre
famille un bel officicr ?...

GAVAUT, contnuanl ia phrase.

Avec un beau pantalon rouge, un habil beu de ciel, —
on me I'a déjd dil, — et des brandebourgs I'hiver, comme
ma robe de chambre, — je suis Lout cela.,

CELESTE, d'un air cilin.

Vous ne V'avez pas remarqué? — 11 passe vingt fois par
jour sous nos fendtres,

GAVAUT,

Et il fait caracoler son chevall

CELESTE,
Il & un air martial el des moustaches..,
GAVAUT,

Qui me charmeraient moi-méme? — Non, mademoiselle,
noan, )
GCELESTE.
Demandez & madame Minard, dont les fendires sont au-
dessus des notres,
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GAVAUT,
Taisez-vous. Yous épousercz Plumaalt.

GEL ESTE, apris un temps de réflexion,
Yous étes ambilieux, vous,

. GAVAUT.
Moi?

CﬁLESTE, s appuyent sar I'"épaule de son pire.
Votre place est & la Chambre,

GAVYAUT, so laissant convainere.
Ah! tu criis?
C!:ILESTE, avee chateur,
Clest ce que me disait M. de Chilleaupomsac,

GAVAUT.

N t'a dil cela? — Ce licutenant, ce simple lieutenant
dil cela?

CELESTE.

A la Chanhre,., el méme ailleurs,
GAVAUT, flaue,

Méme aillears?

CELESTE.
Plus haut. )

GAVAUT, aree flecléd.

Ministre alors? — Le ministére du commerce? — J'ai fait

mes preuves.
CI-':LESTE, shondonpant ¥ épaule de gom pére.
Yoilil oly vous devricz éire,
GAYAUT, convaincu,

Dans l'intérdt de mes conciloyens. — Je protégerais le
colon, el je tassurc qu'on ne vervait pas la flanelle envahir

Jiu socicle,
CELESTE.
M. de Chitcauponsac serait un appui.
GAVALT.

Un appui?... solide? — Oui, lc commerce s'appuyant sur

e subre.
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CELESTE,
Et votre fille serait baronne de Chileauponsac.

GAYAUT, faisant lo geslo do a'appoyer sur chaque chose qu' il nomoie.
1l est baron? — Sur le sabre ¢t sur la noblessel... lo
sabre... la noblessc.., ce scrait trés solide.
CELESTE.
Yous ne voudriez pas faire mourir de désespoir un gentil-
homme qui vous juge si bien?
GAVAUT,
Non, je ne le voudrais pas, — je ne le voudrais pas. —
Appelle Colombe.,
CELESTE, oppelant.

Colombe! — Oh! que vous étes bon!
Elle ¥a au fond 4 gauche,
GAVAUT,
Appelle Colombe.

CELESTE, appelant.
Colombe!.., Colombe!
GAVAUT,
Et va t'asseoir auprds d'Angeéle, (4 li-meme.) Je ne suis pas
un pére barbare, moi, Pourvu que Térence soit mon gen-

dre..
* Colombe colre et cause avee ses saurs, Gavaul Fappelic.

SCENE X

Les Mémes, COLOMBE=,

GAVAUT,
Colombe, la vie a des devoirs, méme pour les femmes...
) COLOMDE.
Oh ! oui,
GAVAUT.

Taiscz-vous, — Colombe, vous avez seize ans, Iigt.a
* Gavaut, Colombe, =— Au fond, Célesle, Angele, assises,
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COLOMUE,
Nallez pas plus lvin @ jul devind,
’ GAYAUT.
Quoi ?
COLOMBE,
M. Fulerand de Rocumbrique vous a demandé ma miain,
GAVALT.
Rocambrigue! quel Rocambrique?
. COLUMUL,
Sous-liculenant de hussurds. 11 vient de passer tout
I'heure.
GAVAUT.
Un troisitine hussard !
CULOMBE.
Est-il venu vous voir en gramd uniforme?
GAVALT,
Avee des Dvandehourgs? Non, mademviselle, non; mais,
malheurcuse enfunl, of avez-vous connu lous ces hussards? |

COLOMEBE,

Duns le monde, eel hiver. 8i vous saviez comme il valse,
I

M. de Rocambrique! Consullez madanic Minard, :
' GAVAUT,
Ce n'est pas M. de Rocunbrique qui m'a demandd votre |

main, ¢est mon premicr commis, mon fuluy assucic, \
|
COLOMNMUEE, reculant effrayée.
M. Plumaull ¥
GAVAUT.
Charmanl gar¢un, de nowurs purcs. (Eides perient Loutes @'un
éclat da rire.) Qulesl-ce quiil y a?
CELESTE, _
Oh! papa, oh! papa, laissez-nous rirve.
- GAVAUT. |
De quoi? i
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ANGELE.
Clest si dedle, M. Plumault qui veut nous épouser!

COLOMBE,
Mais, papa, M. Plumault ne scra jamais un mari.

GAVAUT,

Et que sera-t-il donc?

CELESTE.
Un sol.

ANGELE.
Il est ridicule,

CELESTE.
11 est laid, )

COLOMBE.
1l est maussade.

ANGELE.
Si vous voyiez M. de Flavancourt!

CRLESTE,

Et M. de Chiicauponsac!

COLOMUE.

Et M, de Rocambrique!

GAYAUT, arec sutorilé,

Mesdemoizclles, vous oublicz que je suis votre pére ot que
j'entends qu'on m’obéisse. Y'ai donné ma parole, et la parole
de Gavaut, Minard et compagnie vaut sa signalure. Jai déja
command¢ la corbeille. Térence Plumault sera mon gendre.
11 faut donc qu’une de vous I'épouse, '

TOUTES.

Ce ne sera pas moi.

GAVAUT.

Arrangez-vous ensemble, Je vous laisse cing minules

pour réfléchir, — cimg minutes. Je sais le prix du temps.

11 sorl, pan coupé gauche, Les jounes filles Uonl goisi jusqn'a la porle el redeseondent
ntirislées ; Céleste s'assied pur Ja chivse pris de Ja table, 4 gauche, Colombe sur le
faulewil pres de la fendtre, el Angele sur La chaise do drolte.

1. 3
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SCENE XI -
ANGELE, CELESTE, COLOMBE,

CELESTE, awisa,
Ju connais mon pere, il ne eidera pas,
COLOMBE, de mimc,
Voyez-vous ce Térence, avee ses youx baissts ?
ANGELE, dc méme.
Qui nous adore toutes les trois!
CELESTE.
C'esl la maison qu'il adore, cotme les chats,
ANGELE.
Moi, qui me méfiais de lai par instincl!
COLOMBE, °
It fuil co qu'il veat de papa,
TOUTES.
Quc résoudre?
ANGEL E, te lorant viremenl, ainsl qué ac8 sxurd, et venant &€n acine *,
Ah! — 5i nous crivions 4 notre tante Gavaut, du Havre!
Ellc nous aime beaucoup el clle a de linftuence sur son
frive,
COLOMELE.
Ohl la bonne idée! — Nous lui dirons gu'on nous tyran-
nise.
CELESTE,
Mais commiend envoyer nolre lettre?
COLOMEE,
El ol nous fuire adresser la réponsc?
ANGELE,
Voild le difficile; mainlenant que nous avols loul avoud
on nous surveilleriu

* Cilesle, Angtle, Colombe.




ACTE PREMIER 39

CELESTE.

Et le directeur des postes nous connait,
ANGELE.

11 faudrait trouver une personne discréte,
COLOMUE,

Nous déeouvrirons bien quclqu’un d'ici 3 demain.,
CELESTE.

Qui, oui. Alors, gagnons du temps,
ANGELE,

En employant la ruse,

L COLOMBE,
Oui, oui, la ruse.

. ANGELE,
Arrétons vite un plan,

SCENE XII
Les M&ugs, GAVAUT, pus MINARD,

GAVADUT, rentrani.
Les cing minutes sont écoulées.

TOUTES LES TROIS,
Déjal

Elles gognent vivement la droite dans le méme ordre =,
GAVATT,
Eh bicn, mesdemoiselles?

Elles g2 regardent loutes les irols et paraissent urés embarrassecs. Gavaut s'agsisd sue
ls chaise pris de la table,

ANGELE, timidewent.
Eh bien, mon pére, nous avons réfléehi (Bas, & ses wurs.) Quo
dire?
COLOMBE, avec hégilation.
Nous avons beaucoup réflécli.

* Gavaui, Célesie, Angele; Colombe:
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ANGELE, fisant signe b ses scum, gul ge Fopprochenl de Gavanl ¥.
A tout consildiérer, M, Pluinaull n'est pas mal,
GAVAIT,
Pas mal! je crois bien, pas mad; — gareon charmant, de
TWDULS PUures, )
ANGELE, Iri9 careseant:,
EL puis, c'est velre ¢élive.
CGLOMRE, qui & tomprla,
Il sera votre associt,
CI:II.HSTE, de m'mwe, en g appuyant sar son épavla.
Nous reslerions pres de yous,
COLUNEBE.
Tandis que les militaives chawgenl de garnison,
ANGELE.
Le mariuge cst trop grave pour qu'on sarréte aux séduc-
tions du nom,
CELESTE.
Et du coslume,
GAVAUT, ratisfalt,

A o bonne heure, Je vous retrouve raisonnaldes, Cerles,
je scrais trés honord d'uvoir des militaires dans ma famille...
COLOMIE,

Ob! papa, rien ne vaut un industricl,
GAVALT,
¥Yous cn convenez?
CELESTE,
Nous venons de le reconnaitre.
COLOMBE, regardant 53 pesur ovec malicts
Et nous voulons épouser M. Térence,
GAVAUT,
Trés bicn. .
ANGELE,
Tounles les trois,

* Cdicste, Gavaul, Angile, Columbe,
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LES JEUNES FILLES,
Toutes les trois. )
GAYAUT, se levant ¥,
Comment, toules les {rois?

CELESTE et COLOMBE.

Oui, oui,
ANGELE,
Moi, d'abord, je ne lo céderai pas & mes sccurs,
CELESTE,
Ni moi. :
o COLOMBE.
Ni moi, :
. GAVAUT,
Je ne pourrai jamais en faire trois parts.
] COLOMBE, .
Je serai sa femme,
CELESTE,
Il sera mon mari.
] AKGELE.
11 sera le mien.
GAVAUT.
Permettez. '
ANGELE,
Yous me Vavez offert.
CELESTE.
Yous me l'avez promis.
COLOMEE,
VYous m’avez dit que je Pépouserais,
GAVAUT,

Yen conviens, jo lo reconnais; mais ce n'est
raison...
CELESTE,
Moi, je 'aime.
_ COLOMBE.
Moi, je I'adore. -
* Céleste, Gavaut, Angtle, Colombe,

i

pas une
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ANGELE,
Mai, je ne viviais pas sans Jui,
GAYALUT,
Vous alkez trop loin, Procddons par ordre.

ANGELE,
Donnez-nous quelques jours, pour qu'on puisse veir celle
qui I'nime e micux,
COLOMRE,
Cest moi,
ANGELE.
C'est moi.
CELESTE,
Clest moi.
GAVAUT.

Du calme, nous allons nous enlendre.
11 parse & droite,

MTNARD, entrsnt du pan coupd do droite, den Jelires & Ia main *,
Je ne peux pas mettre la main sor Térence.
GAVAUT,
Al les allaires. — 11 est troubdd, ce garcon, c'est bien

nalurel.
MINARD,

I1 n’a pas ouvert le courrier,

GAVAUT.

Nous T'ouvrirons nous-meémes, Je suis & 10i {4 wea dlles.) Mes

filles, volre soumission me {ouche; elle m'¢tonnerait si jo

n¢ connaissais Ia légireld de votre sexe. Je ne suis pas un

pére barbare, et pourva que Tércnce soil mon gendre... —
Jo vous accorde vingt-quatre henres,

ANGELE, CELESTE, COLOMBE,
Merci, papa.
GAYAUT,
Retirez-vous. (Enes sortent par by pan coupé d& gauche, — A Yui-méma,)
Llles le trouvaient laid, clles le trouvent joli... — Oh! Ics
femmes! les femmest Un sable mouvant.,

* Célesle, Angdle, Colombe, Gavaul, Minacd,
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SCENE XIII
GAVAUT, MINARD *,

MINARD.
Mon ami, j’ai reconquis toute ma lucidité; ma femme,
cette chére Elvire, repose en paix dans sa chambre,
GAVAUT,

Ta femme 4 faussé le jugement de mes filles. Elles allaient
épouser trois hussards,

MINARD,
Bakh!

GAYAUT,

Mais je suis intervenu & temps. Elles n'en épouseront que
deux,

MINARD, chmtopoant ot pessant & gauche,

Tant pis! tant pis] lant pis!
GAVAUT,

Tu chantes?
MINARD.

C'est la joie, ne fais pas atiention. Seulement, jo suis

habitué 4 ce que Terence m’apporte mes letires onvertes,

GAVAUT,

Et tu me sais plus les décacheter. Donne-m’en la moijlié
Minord tnl en donns une partfe et va s'aeseoir & Textréme gauche, pris de la table.
MINARD, lisant,

Yingt-cinq balles coton, bon ordinaire, cent vingt-deux
francs vingl-cing. — Eh! ch! bon prix.
GAVAUT, ssais & Ja lable, en face do Minard.
Cours de New-York, cent vingt-trois vingt-cing, — Cher,
trés cher, — Un sable mouvant! {Prenant une letire «1 Ja relournant

* Hinard, Gavaut.
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avanl da I'ouvrir.) Drole de lettre? (I_:ililnf. l'alll'e!u‘.} « M. Gamut,
Minard el Ce... » — Comment, monsicur?,.. Messicurs, —
on derit ; Messicurs. {Baussint 1ez 4paules.) Monsicur!
MINAND,
C'est une circulaire.
GAVAUT.
Cesl une lefire. — M, Gavaul, Minard et Ce! Enfin! (n
Vourre et hit.) « Monsire a (4 winsra,) Clest pour Loi.

MINARD,
Cominent, pour moi?
GAVALT,
Monstre!
MINARD.
Eh bien? _
GAVALT,
Il ¥ a longlemps qu'on ne mappelle plus de ce doux nom,
MINARD,

Moi aussi, — & moins que ce ne soit ma femme, {Regor-
aant.) Ce n'est pas cile. — Vois la signature.

GAVAUT.
s Clara. »
MINARD,
Clara! Clara!
) GAVAUT.
C'cst un nom trés répandu,
MINARD.
Eh! oui, toul s'explique.
GAVAUT.
Tout s'embrouille, au contraire,
MINARD.
Sexplique,
GAVAUT.
S’embrouille,
MINARD.

On n'est jamais siir de ne pas avoir ¢ublié unc Clara,
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GAVAUT,
On est exposé 4 en avoir oublié plusieurs.

MINARD,
Parfuitement.

GAVAUT.
Nous sommes d'accord.

MINARD,
Continue,

GAVAUT.
« Monsire, »

MINARD, Uarnéiant,
C'est pour moi. — Je me rappelle une Clara, rue de la
Huchette,
GAVAUT.
Et moi, je m'en rappelle une, rue des Vieilles-Audrictles,
el une autre, 4 Balignollcs.
MINARD,
Alors, c’est peut-étre pour loi. Continue.

GAVAUT.
« Monstre, tu m'as oublice... »

MINARD.

Jen ai oublié bien d’autres.

GAVAUT.

Qui, je I'ai oubliée. Oui, je V'ai oubliée. Est-ce qu'on doit
se souvenir au foyer conjugal de toutes les crémailléres qu'on
a pendues ? — Mais, si 'on se rappeloit ses péchés mignons,
est-ce qu'on aurait le courage d'éire verfucux ¢ — Allons
donc! (Retteant.) « Tu m'as oubliée, » Yai fait mon devoir
d’honnéte homme. (Contnuant.) & Je ne ic reproche rien, »
Parblcu ! « Mais notre enfant... » Comment, notre enfant 2

MINARD,
Notre enfant!
GAVAUT, lisant.

« Ton fils, » (A insrd.} Tu avais un fils!
11 fe love,

3‘
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MINARD, nz lerant,
Jamais. — Cest loi.

GAVAUT.
Je n'ai que trois filles.
MINARD,
Je n'ai pas d'enfants.
GAYAUT.
Tu l'as peul-Clre oubli¢, comme la mire.
MINARD.
Je te jure...
GAVAUT,
Ne jure pas.
MINARD.
Je te jure.,,
GAYAUT,

Ne jure pas. (Gravement.) Qui de nous peul jurer qu'il n'a
pas un flls ?
MINARD,
Conlinuc
GAVALT.
« Ton fils, que lu ne connais pas, ingrat, et pourtant, il
cst bicn & toi, Gavaut, Minard et C'e. Mais je suis géné-

3
» reuse, il n'apprendra jamais le nom de son pére, Seule-
» mend, ne feras-tu rien pour lui ? — Ne peux-tu veiller sur
» lui comme sur un étranger 7 Je ne veux pas te compro-
» metire. Ecris & madame Boniface, poste restante, un seul
» mot, et tu n'entendras plus parler de moi. Je pars dans
» une heure pour la Russic. Adicu, Gavaul, Minard et Cis,
» que jai trop aimé ! — Clara, » — Eh bien, Minard ?
MINARD,
Eh bien, Gavaut ?
GAVAUT.
Je n'oserais dire non.
MINARD,
Moi non plus.
CAVATT,

Tu n'as pas de souvenirs précis ?
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MINARD.

Et toi ?
GAVAUT.

Je me rappelle qu’elle était blonde, 4 Batignolles,
HINARD,

Elle était rousse, rue de la Huchette, je suiz sir qu'elle

€lait rousse ; mais c'est tout.
GAVAUT.

Voild le fruit des existences échevelées, Un homme qui
aurgit ioujours &1é verlueux s'éerierait: Ca ne me regarde pas.
MINARD.

Je ne l'oserais,

GAVAUT.

On ne sait pas ce que vaut la vertu. On dit qu’elle méne
au ciel, ¢a ne tente personne ; si Yon disait qu'etle est salu-
taire, utile, hygiénique, qu’eile efface les rides... et embeltit
TAge mdir !...

MINARD, Yinterrompant.

Le mal est fait. -

GAVAUT,

Il deit étre grand, puisqu'il remonte au temps od I'on
nous appelait monstre.

HINARD,
11 a vingt ans.

GAVALT.
Au moins. — Quel est ton avis, Minard ?

MINARD.
Jai une femme,

GAVAUT.
Moi, j'ai trois fliles et un gendre,

HMINARD,
La mére est partie pour la Russie.

GAVAUT.

Elle ne veut pas nous compromettre,
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MINARD.
Elle est généreuse.
GAVALUT. 1ts chontonnent tous Tes :duux el vont s'asseoir prée de la table,

Gavaut & Vextrgme gauche, Minard en fmeede lul, *

Ruestons-en 14.
MINARD.
Restons-en 13,
GAVAUT, prenant d'sulres lettred.
Commandes.
MINARD, méme jew.
Commandces. Quinze mille layelles.

GAYVAUT.
Vingt-cing mille bonnets de coton pour enfants. {une panse.)
Pour enfunts | — (arec ¢motion.) Minurd 1

BINARD.
Gavaut !
GAVAUT.
As-tu bicn entendu la lelire de cetle pauvre mire ?
MINALRD,
Qui, oui,
GAYAUT.

Il n'y a pas de phrascs, ellc esl déchirante dans sa sim-
plicité,
MINARD, reprenant Jos letires.
Ton fils !
GAVAUT,

C'est ton fils, Minard, ou le micn; c'cst le sang de ton
sang ou le sang de mon sang.

o KINARD,
Qui, oui,
GAVAUT.
Et que nous Jdemande-t-on ?
MINARD,

De veiller sur luf.

* Gavaut, Minard.
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GAVAUT,
Comme sur un élranger.

MINARD.
Sans lui apprendre la vérité.

GAVAUT.
Sans nous compromettre,

MINARD, 8o lovant *,

Nous sommes riches,

GAVAUT.
Et un bienfail n'cst jamais perdu,
' MINARD.
Soyons compatissants,
GAVAUT,
Soyons magnanimes,
MINARD.
Qu’il vienne,
GAVAUT,
Nous l'instalierons prés de nous,
MINARD,
Comme domestique,
GAVAUT,
Tu m'as compris,
MINARD,
Parfaitement,
GAVAUT.
Nous sommes d'accord. — Je vais derire 4 madame Boni-
face, poste restante, & Paris,
MINARD.

Sans te trahir,

GAYAUT, sl ferire & Vo table.

Tu vas voir, « Le jeune homme dont it s’agit peut sa-
» dresser 4 la maison Gavaut, Minard et Cie, de Saint-Sever
» prés Rouen, Seine-Inférieure. »

MINARD,

Trés hien,

* Gavaut, Minard,
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SCENE X1V
Les Meéxes, TOINETTE.

TOINEBTTE, entrans dn pan coupd de drolts *,
Monsieur est servi.
GAVAUT, same V'éconter.

Toinette, envoycz immédiatement cette lettre & la poste
par Frangois,

TOINETTE.
Monsieur, le diner..,
MINARD.
Immédiatement.
TOINETTE.
Immédiatement,
Toinelte sort en courani.
GAYAUT *¥
Qu'il est doux d'avoir accompli une bonne aclion
MINARD,
Nous n'avons pas hésité, Gavaut.
GAYAUT.
Nous avons €1é admirables,
MINAKD.
Sublimes.
GAVAUT.
Ne pas rejeter son enfant !
MINARD.
Un enfanl oublié !
. GAYAUD.
Le recueillir }
MINARD,

Dans sa maison !

* Gavaut, Toinetle, Minard,
** Gavaul, Minard,
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GAVAUT,
En faire son propre domestique ! — Minard, cc que nous
avons fait est bien. Cest bien. Quel dommage de ne pou-

voir le dire ! Mais, au moins, je voudrais embrasser quel-
qu'nn,

Pparait pour le diner, pan conpé & droite,
MINARD, i Toineite.

Va chercher ma femme.

Elle sort,
GAVAUT, criant,

Va chercher mes filles.

. MINARD,
Oui, oui,

GAVAUT, criant.
Va chercher Térence. — Ah ! Minard |

MINARD.
Ah! Gavaut !

Iis E'embrassent.

SCENE XV

Les M#wes, ELVIRE, ANGELE, CELESTE,
“ COLOMBE, TERENCE.

ELVIRE, eairant, pan conpé A gumehe ¥,
Que se passe-t-il ?
GAYAUT, rembraszant,
Ah! madame |
MINARD, Yembrassani.
Ah! Elvire]

GAVAUT, embrasant Térence, qui est enird par fn porte & geuche,
deurizme pan ¥,
Ah | Térence !

* Gavaud, Elvire, Minard.
** Térence, Gavaut, Elvire, Minard,
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MINARD, embrs:sant encore sa femmo.
Ah! Elvire!

GAVAUT, embrassant ses Ollcs, qui entrenl Fobe aprés Paulre, pan coupd

& gauche *-

Ah! Angéle! Ah! Céleste! — Al! Colombe !
ANGELE,

Qu’a donc papa ?
TOINETTE,

Madame cst servie,

GAVAUT, embragrant Toinette, qul cel entrée & Ia sulle dea jeunes Allog ¥,
Ah ! Toinette ! (Prosant le bras e Winecd.) Yiens, Minard, nous
pouvons diner hardiment, Quand on a fait son deveir, on
digére bien,

* Térence, dngile, Céleste, Colombe, Gavaol, Elvice, Minard.
** Térence, Toinclte, Angéle, Célesie, Colombe, Elvire, Gavaut, Minard ;
= ced deux deeniers sont sur le devant de la seéne, peadant que les aolres se
grouperlt vers la porte du pan coupé i droite,
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Grande pitce carrée servant de burcau, = Au fond, trois portes, celle du
milien & deux baltanls. Portes & droile ¢l 4 gauche, an troisizme plan ot au
premier plan, — celles du premier plan s"ouvrant sur la scéne, -« A droile,
une bibliothéque, une lable-bureau el un fautcuil. — A gauche, un colfre-fort
avec pupilre ; dessus, uo registee ouvert, — Une chaise en avanl, un peu a
gauche, — deux autres chaises & drofle et & gauche de 1a porte du milieu, —
Divers tableanx de prix-courants, machines, etc, — Daps |¢ lointain, au lond,
une fabrique. )

SCENE PREMIERE

COLOMBE, ANGELE, CELESTE.

Célesle est assice an bureau, Angele est debout prés delle, Celombe fait e guet
au fond.

CELESTE, écrivant.
« Madame veuve Gavaut, »
ANGELE.
1l ne faut que vingt mols.
COLOMBR, allant vers la table.
- On peut supprimer ; Veuve.
ANGELE.
Colombe, tu nous laisseras surprendre,
CELESTE,
Nous venons ici parce gqu'on voit arriver les gens de loin,
et tu ne regurdes pas.
ANGELE.
Autant vaui remonter dans nos chambres.

COLOMBE, vivement,
Non, non.
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CIELESTE, continuant & écrire.
« Madame Gavaut, 42, rue des Pénilents, an Havre, » —
Déji huit mois! — Maintenant, dicte,
ANGELE.
Sais-tu que ¢'est trés mal, ce que nous faisons-13 2 Nous
nous révoltons contre notre ptre,
CELESTE.
11 n’est pas raisonnable,
ANGELE,
1l éfait =i content de nolre soumission! Tu te rappelles
comme il embrassait tout le monde cn allant diner ?
CELESTE,

Il a bien changé ce matin; il est inquiet, il est distrait, il
nous répond 4 peine. Il ne reviendra jamais sur sa décision,
ANGELE.

Si notre tante nous voyail bicn malheurcuses et bien ré-

solues & ne pas cédoer...
CELERTE,

Je suis sére qu'elle nous défendrait, et papa a peur d'elle,

ANG ELE, avec résolullon, & Colombe,
Toi, fais le guel. {colombe remonte au tond. Dictant) Eeris ; « On
veut nous marier malgré nous, »

CELESTE.

Quatorze mols.
ANGELE, dlowant.

« Yenez nous chercher. »

CELESTE.
Trds bicn, — Dix-scpt.

ANGELE.
Signd 1 « Yos nidces. »

CELESTE.

Dix-neuf, — Encore un mot.

COLOMEBE, du ford,
+ Urgence. »
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\ CELESTE.
Bravo!

COLOMBE, vlrement,
Personne ne vient.

Elle revierd prés de 1a table,
CELESTE,

La dépéche est écrile, mais comment I'envoyer ?

ANGELE,
Je sais un moyen.

CELESTE et COLOMEBE c'sgsayant, Colombe op facs de Célesie, Angile

. au boul de 1a lable ¥,
Vraiment ?

ANGELE.,
Noug réunissons nos bourses, — Jai cent soixanle francs,

CELESTE,
Moi, deux cent trente,

COLOMBE,

Moi, six francs cinquante centimes.
ANGRLE.

Dépensitrel — Et nous corrompons Toinetle,

COLOMBE,
N’essayez pas.

ANGELE.
Pourquoi ?

COLOMBE,
Favais déjd pensé 4 la corrompre,

ANGELE.

Avee fes six francs cinquante |

COLOMBE.
Avec de bonnes paroles, Hicr soir jallais la trouver... elle
causait avec Térence, et j'ai écouté un peu, malgré moi.
: ANGELE.
Que lui disait-il?
COLOMBE.
J'ai compris que Toinette a un cousin... intime..,

* Colombe, Apgtle, Célests,
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ANGELE & CELESTE
Ah!
COLOMBE,

Qui est gendarme, — FL Térence lui promettait de lo faire
parvenir.
) CELESTE.
A quoi ?
COLOMEE,
A tout. 1 disait @ « Toutes les portes Jui seronl ouvertes, »
Ne comptez pas sinr Toinetle,
Aﬁ(i iZI,E, e lorany ¥,
Alors nous n'aurons personne pour porter notre dépéche.
CELESTE, méme jeu.
Personne, el l'on nous surveille,
_ ANGELE, méme jeu,
Nous ne pouvons pas éviter M. Plumault.
CELESTE.
11 faudra bien que Fune de nous se sacrifie,

ANGELE.
Ce sera Colombe, )

COLOMBE,
Moi ?

CELESTE.
Tu ¢s la plus jeune,

ANGELE.

Tu ne peux pas avoir un amour séricux... & ton dgel

COLOMUE.
Si, mademwisclle, si,

CELESTE.
Unc enfant !

ANGELE,
Tandis que nous,.,

LOLOMBE.

Cest aux sindes & se marier les premidres,
* Colombe, Angdle, Cltleste,
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ANGELE.
Cela dépend, mademoiselle.

COLOMBE.
Je ne céderai pas.

ANGELE.
Ni moi,

CELESTE.
Ni moi.

COLOMEE.
Voici papa.

ANGELE.

1 vient chercher notre réponse.

TOUTES TROIS.

Sauvons-nous.
Elles g'esquivent vers le fond, ellcs apergoivent Minard.

CELESTE.
M. Minard!

Elles ge sauvent par la gouche, irpisidme plan.

SCENE 1
TOINETTE, GAVAUT, pus MINARD,

GAVAUT, entrant per la porte du fond, & droite, e\ appelant.
- Toinelte | Toinctle !
TOINETTE, occourant de la porte du fond, 8 gauche*-
Monsieur} '

GAVAUGT.
Personne n’esl venu me demander?
TOINETTE.
Non, monsieur,
GAVAUT.

Un jeune homme de vingt ans... ou un peu plus?

* Tolneite, Gavaut.
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TOINETTE.
Personne,

GAVALT, traversant le thidtze el sor.ant psr la porie du promior plan

4 gauche,
Personne!

TOINETTE, lo suivanl des ycux,

Eh bien! ol va-1-il? dans ¢ cabinet noirl — Ils sont tous
troublés anjourd’hui. Alors, moi, j'ai mis le pot-au-feu 4 la
fenctre. (On aper¢oit dang le fond le Leicorne du semhrme.} Prends
V'escalier de scrvice.

Le Lricorne disparail & gauche,

MINAND, venant de delicrs par le perte du fond & droite eb appelsmi™.

Toinctte!

. TOINETTE.
Monsieur1
MINARD.
Personne n'cst venu me demander?
. TOINETTE.
Non, monsieur.
MINARD,
Un jeune honune de viogt ans... ou un peu plus?
TOINETTE.

Personne,

Elle sorl par Ja porte du fund & gauehe,
GAYALT, sorlanl duo cabioel premisc plan & gauche**.

Je me trompe de porle, je suis distrait depuis ce matin,
D'oix viens-tu, Minard ?

MINARD.,

Du chemin de ler. — Je vais
Vespoir que jc le reconnailrai,

'
& tous les {rains, dans

GAVAUT.
Et tu n’as rien reconnu?

MINARD,
Ricn.

* Toinclle, Minurd,
** Gavaut, Minard.
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GAVAUT,
Cependant, il devrait étre ici.
MINARD,
A-t-il l'argent nécessaire pour le voyage?
GAVAUT.
Tu me fais frémir,
MINARD.
Sl ne l'avait pas?
GAVAUT.

Ol dles-vous done, railleurs sceptiques, qui ne croyez pas
que les péres ont des entrailles spéciales!
NINARD,
J'en ai longtemps douté,
GAVAUT.
Matérialiste! — Depuis que j'ai un fils, il me semble que
j'aime moins mes filles,
MINARD.
Je me surprends 4 éire froid avec Elvire,
GAVAUT,
Un filsl... moi, qui m'en croyais incapablc!
MINARD.
Et moi, que ma femme accuse!
: GAVAUT,
Tout porte & penser qu’il m'apparticnt.

MINARD,
Comment,.. tout?

GAYAUT,
Toi, tu n'as pas d'enfant,
MINARD.
Toi, tu n’as que des filles,
' GAVAUT,
C'est déjd quelque chose,

MINARD,
Ci: n’est rien.
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GAYAUT.
Les présomptions sont de mon coté,

MINARD.
Allons aux preuves.
. GAVAUT.
Non.
MINARD.
Si.
GAVAUT.
Non.,
MINARD.
Si.
GAVAUT,
Je ne veux rien éclairciv,
MINARD.,
Mot non plus,
) GAYAUT.
Parfuitcment,
MINARD.

Nous sommes d’accord. — (Reprenant.) Ma femme maccuse!
C'est clle.., gui a trop d'imagination, Au premier anniver-
saire de nofre hymen, elle me dit @ Achille, je vous ménage
une surprisc.

GAVALT, souriant.

C'était 2.,

MINARD.

Nen, mon ami. — C'élait un calepin relic en maroquin
rouge, ot elle éerivait chaque jour ses impressions, Elle le
mit sous ma serviette,

CAVAUT.
Je m'en souviens.

MINARD.
Mon nom était & chaque page. Ce marcqain rouge éaif
lout plein de moi, et — bizarre coincidence! — je Yai
retroavé ce malin dans i poche de mon palelot... comme
un remords. — Le voici, Gavaut.
1 le prend dana la poclie du pardessus qu'il o eur 500 bras,
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GAYAUT.
Je le reconnais.
MINARD,

Pourrai-je & présent regarder ma femme sans rougir!

GAVAUT,
Timagines-tu que jo suis & Paise devant Térence? Il croit
que je n’ai que lrois enfants.., je le trompe.

MINARD.
Peut-itve,
11 remonle, el Becruche son pardessus & droile de la porte du miticy,

GAYAUT, insislanl.
{4 pr.) de e (rompe. — (msut.} Cest lui.

SCENE 111
Les Mises, TERENCE®.

'I'l::[ll::\'l:l-l, antrant par la porte du milien, des paplors & la maln.
Messicurs, la maison Van Bock se plaint,
GAVALUT, vivemént,
De quoi?
MINADD.
8¢ plaint?... de quoi?
GAVALT,
Nous somunes trop précccupds pour écouter les plaintes
de nos clients.
TERENCE.
M. Van Bock demandait du colon de seconde qualité,
MINAKD, un pen au fond.
On le lui a envoyd de Lroisiéme?
GAVAUT.
Etil a payé comme il était de premiére? Cela arrive
wus les jours,
* Gavanl, Térenve, Minard,

1. 4
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. MINARD,

Tous les jours.
GAVALT,

Ripondez 4 Van Burk que pous sommes {rop lroublés,

mon associé el moi, pour comprendre sa réclamation,
MINARD, drscendnot,

Trop trouldés,
TERENCE.

Alors je ne vous parlerai pas de la créance Pigache,
GAVAUT,

Elle ¢st remboursée?
TERENCE.

Pigache refuse de paycr,

I1 ¥a av coflre-furt, pose 608 papicrs b éeril sur le reglstre ®,

MINANKD,

11 faut le poursuivre.
GAVAUT.

11 faut le saisir. — Minwd, prépare les pidees.
MINARD.

A Tinslant.
Il v& w'asecoir dlo lable & droite.

GAVAUT.

Tu iras toi-méme chez lhivissier.
MINARD.

Dans cing minules, — Gredin de Pigachel

GAYAUT, sesseyont en foce de Minard.
Abominable Pigache! {a 1 nwe.) Prolét,,, compte de re-

four,.. jugement... signification,., n’oublie rien.

11 92 live.
MINARD,

Sois (ranquille.
GAVAUT.
Nous sommes si troublés! (Re\'enanl pendanl que Minerd prépare
son dossier & la table. - A parl.) Pauvre garconl,.. it croit que je

* Téreuce, Gavaut, Minard,
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n’ai que trois enfants... je le trompe.., je lui dois une in-

demnité... (eut.) Térence, je vous ai dit que je donnais cent

mille francs de dot, j'en dennerai cent cinquante.
Tl'RRENCE, quittant le coffre-fort et #approchent da Gavent,

Oh! monsieur.
GAVAUT,

C'est un devoir de conscience,

MINARD.
Acceplez, vous pouvez accepter,
TERENCE, élooné,

Messieurs, ..
GAVAUT.

Cent cinquante mille francs, Je I'exige,

Minard esl toujours aseis & la table. Elvire paralt aw fond el s'areéte 4 1a porie dn
milien eans avoir Yu son mari.

SCENE 1V
Les Miémes, ELVIRE*,

ELYIRE, & Gsvaut at & Tirence.

Vous n’avez pas vu un calepin en marogquin rouge?

GAYAUT,
Si, madame, si.

ELVIRE, virsment,

On est-il?

GAVAUT,
Dans la poche de Minard.

ELVIRE, aves affrol, voyand #08 mafi.
De mon mari!
MINARD, tovjours & la tebla,

Oui, Elvire, dans la poche de mon palelot.

* Térence, Elvire, Gavaut, Mipard,
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GAYAUT,
Ne te diérange pas. Pense i Pizachie,

11 ¥a chercher le calepln dang 12 pardeseos d'%é que Minard 4 sofpendu an fuﬁd.

ELVIRE, & part, & Térence,
Nous sommes perdus !

TERENGE, efrayi,
Hein?

ELYIRE,
C'est dans ce calepin que j'éeris mes impressions,

] TERENCE, effraye.
Yous écrivee?

ELVIRE,
il est fout plein de vous.
TERENLE,
De: moi?
ELVIRE.

Volre nom esl & chaque page,

. TEREN(E.
Oh1 madame,

ELVIBE.
Je voulais vous le remettre le jour de I'anniversaire,
GAVATUT, porlant la calepin.
¢ voict, madame,
ELVYIRE, e a:si-sant et Y ewvrant,

Ah! ce n'cst pas celui-ld.

MINARD.
1l y en a donc un autre?

ELVIRE, conluse.
Qui, mon ami,
GAVAUT, A Elvire.
Un nouveau, alors?
MINARD.
Quc ta allais mettre sous ma serviette?
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ELVIRE.
Oui... oui...
GAVAUT, relcoant Minard qui veol 20 lever,
Ne e Jdérange pas, Minard, songe 4 Pigaché.
MINARD, & Gavaut, avec joie.
Chére Elvire! Elle me ménageait encove une surprise.
ELYIRE, 4 par.
Ce n’est pas celui-ld.
TERENCE,
Elle va me compromettre!
ELYTRE, cherchant 3 se roppeler el 7
0O l'ai-je done perdu? — Je l'avais dans mon voyage. 1l
e me quitle jamais,

t & gauche ®

GAYAUT, venani b elle ot mooirant Térence.
Madame, je vous présente mon gendre.

ELVIRE.
Yolre gendre?
TERENCE.
Mais, monsicur,.,
GAVAUT.

It épouse Angéle,.. ou Céleste... 4 moins que ce ne soit

Colombe,
ELVIRE,

Yous ne savez pas laquelle?

GAVAUT.
Je vuis le saveir, — Mes filles adorent Térence toutes trois,
et... réciproquement, — Qu'avez-vous, madume?

ELVIRE,
Jétoulle... jétouife de surprise.

TERENCE, vircment.

Prenez garde,

* Elvire, Térence, Gavaut, Minard.
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ELVIRE, bas,
Perfidel

GAVAUT, sppelsnts
Toinettel

MINARD, se lovani, & Gavaut,

Je vais chez Phuissier. Je passerai au chemin de fer,
Tainelte enire par ta porte du fond & ganche .

GAVAUT.

Je Uattends. (A toineue.) Toinelte, allez chercher ces demoi-

selles.
TOINETTE.
Oili, monsicur.
MINARD, & Tolnets,
Personne n'est venu nous demander ?
TOINETTE.
Non, monsieur.
GAYAUT,
Un jeune homme de vingt ans... ou un peu plus?

TOINETTE, riant.

Personne,
Elle sart par le fond, & gauche.

GAYAUT, rodescendont & droile, tree ému et distrall,

Personne | loujours personne !
Minnrd sort par 12 fond, & droile,

ELVIRE, & parl, & Térenca ok,

Sais-tu ce que je te sacrifiais? Trois jeunes officiers

hussards.
Les jeunes filles paraissent & la porie du miliex

GAVAUT,
Voici mes filles. — {1 mne.) Restez, madame.

ELVIRE.
11 m’oblige & resler !

* Elvjre, Térence, Toinstte, Minard, Gavaud.
** Elvire, Térence, Gavaul,

de
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SCENE V

ELVIRE, TERENCE, COLOMBE, CELESTE,
ANGELE, GAVAUT.

GAVAUT.
Enlrez, mesdemoiselles. — Jo serai bref, parce que je suis
préoccupé d’autre chose. — Quelle est eelle de vous, mes

filles, que je dois presser sur mon ceeur ?

ANG ELB, a'xnnga'nl ol preoant une résolulion désespérée.
Mon pére, avez-vous dit & monsieur touie la vérité?

GAVAUT.
Toute la vérité... cent cinquante mille francs de dot,

ANGELE.

Vous avez parlé de M. de Flavancourt ?
Garant Ia fait pazser & 28 drolle ¥,

ELVIRE.
Quoi !

GAVAUT.
Hein ?

CELESTE, méme jen™*,

De M. de Chiteauponsac ?

ELVIRE,
Ciel

GAVAUT,
Hein ? — Cent cinquante mille francs de dot, voila teut,

COLOMBE, méme joq ¥*%,

De M., de Rocambrique ?

. ELYIRE,
Grand Dieun !

* Elvire, Térence, Colombe, Célesle, Gavaut, Angtle.
** Elvire, Térence, Colombe, Gavaut, Céleste, 4ngkla,
+++ Elvire, Térence, Gavaut, Colombe, Céleste, Angdla.
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GAVALT, bpca itles,

Tatsez-vous. — Mais, malheurenses enfiunts, st on parlait
de ces cliwses-l, il 'y wurait plus de mariages possibles,
Mon cher Térence, mon bun Térence, il sagit de trois offi-
ciers de hussurds blen de ciel, qui ont caracolé sous les
fenétres de ces demodselles, Voilid lout. — Denandez & ma-
diine,

ELVIRE, A part.

Cétait pour elles?

TOUTES.

1ts nous wlorent,

GAYVAUT, ripetant & Terence,

Its les adorent,

TOUTES,

lls nous I'onl dit,

GAVATUT,

Etils l'ont dit. — Voiki tout, men petit Térence, voild
tout.

GAYAUT, & Elvire, qui est & demi évanouis.

Quravez-vous, madame ?

ELVIRE.

I'étoulle.

GAVAUT.

Encorc ?

ELVIRE, passnnl*.

Yétouffe d'indignation, — Oh ! mesdemoiselles... oh 't des
hussads,., déja?

GAVALUT,

Songez done, madame, quils sont respeclueux el qu'ils
sont i chevall,. je veux dive... sous les fenétres. (4 ses nlea.)
Mais difes donc qu'ils sont respectueux., (silence. —= Sévarement. )
Est-ce qu'ils ne sont pas respectueux ?

LES JEUNES FILLES,

Oh! si, papa.

* Tirence, Elvire, Gavaul, Colombe, Célesie, Angile,
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ELY¥IRE, & pott,

Fétoulle | — C'était pour elles qu'ils "caracolaient! -~
Quand je songe & ce Maurice... (Haut.) Ah ! mesdemoiselles...
Elle sort.

GAYAUT, l1a suivani et sortanl avec elte par 1a porle du miliou,
Respectueux, madame, et & cheval.
TERENCE, & par ¥, )
Trois hussards | — Je n'ai pas & m’en inquidter... je suis
loujours stur de tomber sur un.

Lea trois jeanes Allea se sond réunles sor ls devant de la scime & drofle,
Térence remonle un pen,

. CELESTE.
Nous n'avons troublé que madame Minard.

COLONMBE.

Et papa.
ANGELE.

1l ne nous reste plus qu’a nous résigner,
CELESTE, b Angale, d'un alr contrit.
As-tu les pailles ?

Térence, qui a deonid, ramonle en sourianl *
. ANGELE,
Les voici,
TEREN CB, apercevant led courtes-pailles.
Hein ?
COLOMEE,
Il v’y en a que trois?
CELESTE.

Cache-les bien.
ANGELE.

Cest la plus courte qui épouse.

. TERENCE, & el
Hein ?

L CELESTE.
Voici papa.

* Térence, Angile, Colombe, Célests,
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GAYVAUT, rentrant par 1a porie du milicu, & ge3 dlles *,

Madame Minard comprend qu'on aime des hussards...
oul, mais pas 4 volre Age. — (Revenant & Térence.} Eh bien,
quavez-vous ?

TERENCE.

Rien, monsieur, '

GAVAUT, gravement.

Térence, Uaveu ridicule de mes filles prouve leur ingé-
nuité,

TERENCE.

Oui, oul... ne suis-je pas trop heureux de me voir aimé &
ce point |

GAVAUT.

Bien, mon ami, bien, Laissez-moi scul avee ces enfants,

Je vous ferai appeler.

TERENCE, & part,

Bah! on se marie toujours un pea comme ¢a.
11 szt -par le millew.

GAYAUT, la reconduisnnt st allant vers I droite.

Allez, mon bon Térence, allez, mon gendre,

COLOMEBE, passanl ¥i % & ganche *¥,
Oh! cc Térence, rien ne 'arréte.
CELESTE, mims jeu.
Je voudrais étre laide.
ANGELE, méms jeu,

Il te suflirait bien d'étre pauvre.
Elles préparent es pallles ponr led lirer,

* Térence, Gavaut, Angtle, Colombe, Céleste.
** péleste, Colomba, Angile, Gavautl,
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SCENE VI
GAVAUT, ANGELE, CELESTE, GOLOMBE.

GAVAUT.

Maintenant, mesdemoisclles, nous sommes sculs, Quelle
est celle de vous, mes filles, que je dois presser sur mon
ceur?

CELESTE, e sparté.

Colombe, c'est & loi de tirer la premiére.

GAVAUT.
Eh bien?

COLOMBE.
Oui, papa.

ANGELE.

Mon pére, nolre émotion est bien naturelle.

COLOMBE, ullongeant la mein pour prendre une paille,
Mon Dieu! mon Dieu! si j'allais prendre la plus courte.

GAVAUT,
Quelle est celle de vous?.,,

COLOMEE, Vlnterrompant et pesaant ¥,
Papa!
GAYAUT,
Clest toi?
COLOMBE,
Oh! non. — 11 me semble que M. Minard vous cherche.

GAYAUT, vivemenl,
Minard ?

11 couri vers le fomd.
ANGELE, vivement & Colombe,

Dépéche-toi.

* Célesle, Culombe, Augle, Gavaut,
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CELESTE.
Tu triches.
COLOMBE,
Voili un répit. Et si je perdais, vous ne tenteriez plus
rien pour me délendre,
Elles gagnent le fund & gauche en voyanl Minard parsitce & la porle do milicu.

SCENE YII
Les MEses, MINARD, pus TOINETTE.

GAYAUT, & Minsrd, qui eatrs ¥,
Eh bien?
MINARD, descendant,
Pigache payeru.
GAVALUT, descendant suesi,
Et au chemin de fer?
MINARD.

Ricn.
GAYALUT, poussanl un ssupir.

Ricn! — {Revenant & sas Bnes.) Quelle est celle de vous, mes
filles, que jo dois presser sur mon ceur?
TOINETTE, veaant du fond b gaugho ¥,
Yoild le jeune homme que vous allendez,
GAVAUT,
Que nous aliendons?
TOINETTE.
Yingl ans... vu un peu plus.
GAVALT, vivemont.
Va le chercher,

* Célele, Columbe, Angile, Gavaul, Minurd.
** Célesle, Golombe, Angile, Toinelle, Gavaul, Minird.
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MINARD, passant et 1s retenant *,
A-t-il dit son nom?
TOINETTE.
Monsieur pense bien que je le lui ai demandé: il m'a
répondu qu’il s'appelait Théodore, tout court.

Eile zort par le fond & gouche.
CAVAUT.
Tout court! Cest lui. (A ser aites **,) Mes filles, je vous prie
de nous laisser un instant.

- LES FILLES, saulaat de joie.
Oui, papa, oui, papa,

GAVAUT,
Nous reprendrons nolre entretien.

LES JEUNES FILLES. Elen mptient en courant par la porle & gauche,
trofsieme plan.

Rien ne presse,.. rien ne presse,

SCENE VIII
GAVAUT, MINARD.

GAYAUT.
Tu ¢s ému, Minard,
MINARD, lul prensol la meine.
Gavaul, ta main lremble.

GAVAUT, avec eltoi.
Sl allait nous ressembler!

MINARD.
Quel malheur! — Nous serions trahis,

* Céleste, Colombe, Angale, Toinelle, Minard, Gavaul,
** Célesie, Colombe, Angéle, Gavauwd, Minard.

. L o
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GAYAUT.
Allons, Minard, du courage!

MENABD,
Je n'en ai pas,

GAVALT,

Tu vus nous comprometire,
B gagne la gauche,

MENARD, & lui-mima.
Oui... oui... je vais me remeltre un peu, — Gavaut le

Fecevya,
11 worl par la droile, froisicme plan,

GAVALUT, qui ne s'en eat pas aperct. .
sovons homme, monlrons de I'énergie, (s tme.) Je vais
me remonler un pea. — Minard le recevra, .
1 gorl par la ganche, Levisieme plan.

SCENE IX
THEODORE, TOINETTE.

TOINETTE, entranl yar la port: du milien. Eile iniroduit Théodore, gqui &
e visage recouverl d'un hamense caclie-nez,

Entrez, monsicur, (4 jart.) Un caclic-nez dans cetic saison !
{naut.} Les palrons vonl areiver,
THUEQGDORE, trés poli, la retensml.
Pardon, mademoiselle, jai laissé & la porte, avec mon
pelit bagage, une perruchie yue j'aime beaucoup,
TOINETTE.
Elle nc court aucun danger,
THEODOKE,
Cest qu'elle s'appelle Cocolic,
TOINETTE.
Je ne la luerai pas pour ca.
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THEODORE.,
Je vous préviens, parce gwelle crie souvent : Coeolie !
Cocotte ! 11 y a des personnes qui le prennent pour elles,
TOINETTE,

Pas muoi.
Elle veut £'éloigner.

THEODORE s a reteoant,

Pardon, mademoiselle. Esi-ce qu'il n'y a pas icl une
dame jeune encore, blonde, un peu boulotte, qui a déraillé
hier?

THINETTE.

Madame Minard,

THEODORE, 11 tire un calepin rouge de za poche et lo parcourd.

Minard ! — Elle n’a rien perdu?

TOINETTE,

Je ne sais pas, monsieur.
Elle veut w'¢loigner.

THEODORE, ta retenant.

Pardon, mademoiselie. N'y a-t-il pas jei un jeone homme
qui gappelle... allendez. (1 se retoorae e4 it 1e nom dans 1s calepin. )
Montérence... non... non... Térence,

TOINETTE,

C'est le premier commis,
THEODORE.

Une bonne maison ici... les employés y sont bien.
TOINETTE,

Trés bicn, {a part.) Est-il drole!
THEODORE.

Savez-vous si on & besoin d'un commis ?
TOINETTE,

Yous le demanderez aux pairons,
THEODORE.

Je viens pour eela, — Je ne cherche qu'une chose, moi,
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li {ranguillité, — Mais je suis sir que je ferais mon chemin
si Jétais protigd par unc feinme,
TOINETTE, rian,
Vous croyez ? ¢
TILEODORE.
Oh! Irs femmes! — M. Térence a de beaux appoinle-
ments, Liein
TOINETTE.
Tres beaux. (4 pert.) 1 est donc au courant!
THEODORE,

Seulemend, moi, je n'ai pas de chance, — j'al cu pour
parrain un professeur de piane qui avait le mauvais weil. —
Je n'élais pas né pour ¢tre conumis; ee sonl les événemcenls.

TOINETVE, sapprocLanl avec cariesilé,

Les événements ?

) THNEQDORE.
(... je ne peux pas raconler ¢a.,
TOGINETTE, een allant.

Comme vous voudriz, (A pant, ea riant,) Est-il dréle! — Veici

les palrons.

Ilis cntrent. Gaviul par la ganche, Minned par 1 droile (troiskiome pland, el se rap-
Jrochent Fum de. Pautrye sans dire un il Thawlure Jes regande ¢l *,

MINARD, bas, i Gavaui.
C'est mion fils, — jentends la voix du sang.
GAVAUT, de méme.

Je I'entends aussi,
115 ) regardent sans parler.

THEUDOLE, timidement.
Pardon, messicurs,
GAVAUT.
Avancez, jeune homme,
TUEOLORE,
On m’a dit que je pouvais in‘adresscr...

* Théodure, Gavaut, Minard, s
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GAYAUT.
A la maison Gavaut, Minard el Ce, On & eu raison.

MINARD, présentant Garaat.
Gavaut,

GAYAUT, préseniant Minord.

Minard, — Et compagnée n'est 12 que pour arrondir
phrase.

THEODORE,
Je n"ai pas 'honneur d'étre connu de vous.
"GAVAUT.
Pas connu de nous ! — C'est déchirant.
MINARD,
§'il se doutait !...
THEODONE.

ik

" Yous ne me croirez pas quand je vous dirai que des cir-
constances loutes particuliéres me mettent dans la position

précaire oa je me trouve,

GAVAUT.
Nous vous croyons,

THEODORE,

Vous étes bien bons. — Je wai pas de chance, ot cela
s'explique : Jai eu pour parrain un professeur de piano qui

avait le mauvais ail,

GAYAUT et MINARD.
Pauvre gargon !

T[lE']DDORE, mantrant 8a bretoque en corail,

Jai beau acheter toules sortes d'instruments, — rien n'y

fait. — Je peux vous conter sous le sceau du secret,,,

GA?;(ET, vivement,
Nous ne voulons rien savoeir,

MINARD.
Rien, rien. {4 part.) I1 mo navre,
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THEQODORE,
¥ous ées bien bons. — Tenez-vous 4 ¢ce que vos cominis
gical un nom de famille ?
GAVAUT.
Oh ! Ta famille Uil o’y en a gquuae, la grande !
MINARD.
Celle qui remonte.,,
GAVATT.
Aux singes,
THEODORE,
Alors, je ne chercherai pas.
GAVAUT.

Non... non,.. nc cherchiez pas & étre le fils de quelqu’un,
¢'est bicn inutile; soyez I (ils de yos wuvres. Un prénom suffit
pour devenir illusire ; je vous citerai Alexandre et Avistide,

THEODORE.

Appelez-moi Thitadore.

GAVAUT,

Théodore, les renseignements que vous avez donnds nous

suflisent.
TNEODORE.
Yous étes bien bons,
GAVALT.

Yous devez avoir des défauls ?
TOEORORE,

Faime heaucoup les bétes,

MINARKD,
{» port.} 11 tient de moi. — (weur.) Jadore les chats.

GAVAUT,
Je ne délesle que les perroguels.

THEODORE, déconcerlé,
Ah! — Je dois ajouter que j'ai éi¢ ¢levé par ma mére,
une sainte femme...
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GAYAUT,
Une sainte femme ! — 1! ne méPrise pas sa mére.., oh!
c'est bien, ¢'est bien.

Il lni prend la main gauche, — Mimard loi tend la gienne. — Théxdore, embarrass: de
500 chapeau, e mel sur sa tée, passe sa main droile entre Gavaul ¢ i, et la donne
4 Minard. 1is rep ile lenrs posilions naturelles.

THEODORE.

Mon pire...
GAVAUT, vivement,
Ne le maudissez pas, ne le maudissez pas.

THEODORE, &hahs,
Je ne maudis personne ; seulement, ma mére m'a beau-
coup gité,
GAYAUT.
Et vous ne savez rien faire, naturellement, (4 winasa.) Na-
turctlement,
TAEODORE,
Mais avee de la bonne volonlé...
GAVAUT.
Avee de 1a bonne volontlé on arrive i toul 1 vous ferez un
cxcellent domestique.,

THEODORE, st un bond,

Domestique !
T1 mel son chaprau sor g e,

MINARD, & Gavaut,
I! ne veul pas étre domestique,
GAYAUT, a Minard, avec joie.
De 1a fierté!... de la fierté ... Je reconnais mon sang.
MINARD.
0u le micn.
GAYAUT.
Le mien ou le tien. — Théodore!

THEODORE.
Monsjeur !
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GAYAUT.
Yous n'avez gucune idée"dlu commerce *

THEODORE.
Jar mne idde vague,

GAYVAUT.
Yous n'en avez aucung. — Yous ne connaissez pas le
colon.
THEODORE.
Je le connais...
GAVAUT.

Paur en avoir mis dans vas orcilles® — Yous ne lo con-
naisscz pas. — Yous écrivez ?

THEODORKE.
Comme toul le monde.
GAVAUT, .
Mal, — j'en #ais str. — Vous remplacerez nolre commis
aux expéditions.
THEODORE.
A la bynne heure,
MINARD, b Gavsul.
Il ne pourra jamais,
GAYAUT, avee un geste dorgueil,
S'il tient de son pere, il cstoné comergant.
MINALD, mdme jou,
Je n'y snngeais pas.
GAVAIT,
Deux cents francs par mois, logé, nourri, fclaire, chauffé,
blanchi ¢t ciré, — on le cirera,
THEODORE.
Jaceeple.
GAYVAUT.
Vous screz mon ¢ldve, — (vui indiquant la table & draiee™,) Voied

T

* Minard, Gavaut, Théodove,
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votre place. Je veux que vous soycz 14, sous mes yeux; vous
couchercz dans cette chambre. (11 1ngigue le premier plan a araite.)

Elle est petite, mais adrée.
It parse & droile*,

= MINARD,
Trop aérée.

: GAYAUT,

On mettra un paravent. Vous cntrez cn fonctions immd-
diatement,

TH EODORE, Hant son chapeav.
Je voudrais vous exprimer ma reconnaissance.
GAYAUT, ‘

Donnez-moi volre main.
11 lui prend ki main droile,

MINARD,
Donnez-moi lavtre,
Théwlore remel son chapeau sur sa Léte et tend sa mnin gnuche & Minard, de sorie
que ses brag gonl croigés devanl ni.
GAYAUT,
Et permeltez-moi de vous cmbrasser.
Théwdure relire sun chapeau.
MINARD.
Permettez-le-moi,
12 Yembroegent et e'vn vonl en prenant chacun gon mouchoir @ns dire un scal mol,
MNinard par la gauche, Gavaut par Ia dveile, iroigigme plan.
THEODORE s Benl, frés élonnd,

Tiens! ils s'en vont 7 — Oh! les braves gens ! —- Eh bien,
me voild heureux. Jai trouvé une maison tranguille. —-
Ils ne me demandent pas mon nom et ils m'embrassent,
Oh! les braves gens! — Jo peux devenir premick commis
comme mon Térence : je nai qu’a plaire & la dame qui a
deéraillé hier; c’esl la femme du grand. — Quand on est
prolégé par les femmes, on arrive & toul. {(Pendant ce mone-
logue, 11 & 818 zon cachcnez el I'a post sur Je buresn avec son chapeﬂu.}
C'est elle ! — Non. ‘

%

* Minard, Théodore, Gavaut,
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SCENE X
THEODORE, ANGELE, CELESTE, COLOMBE,

COLOMBE, passant a 18ie 3 1a porle de gauche, Lroisidme plan.
Monsieur !
THEODORE, sarrtiant &loand,
Mademoiselle !

J\NG]‘:‘.LE, méme jeu.
Monsieur
THEODORE.
Mademoisclle!

Cf‘.LESTE, mdme je,
Monsieur ! .
TAEODORE, rinnt,

Tiens ! il ¥ en a encore unc. — Mademoiselle !
ANG ELE, se lenanl avec s23 sceurs prea de la porle, en aparté,
Il a vne bonne figure.
CELESTE.
Et puis nous n’avons pas le choix.
ANGELE, #avangant.
Monsiear, vous nous excuscrez si nous nous présentons
ainsi nons-mémes,
CELESTE, savangsnt anssi, suivie de Colombe,

Mais nous ne pouvons pas faire aulrement.

THEODORE ¥,
Alors...
ANGELE,

Vous avez I'air si bon..,

THEODORE, slunt.
Mademoiselle !

COLOMBE,
8i doux...

* Céleste, Colombe, Angdle, Théodore,
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THEODORE, saluent,
Mademoiselle [

CELESTE,
Si honnéte... :

THEODORE, salusnt,
Mademoiselle !

COLOMBE.
Que nous n'hésitons pas i vous demander un service.

CELESTE, psant¥,
Un grand service,

-ANGELE,
Que vous seul pouvez nous rendre,
THEODORE,
Disposez de moi,
ANGELE,

C'est bien hardi, ce que nous faisons 13.
COLOMBE,
Mais nous avons ¢onfiance en vous.
CELESTE,
Comme si nous vous connaissions depuis longtemps,
THEODORE,

Je suis prét 4 me jcter au feu pour vows. Mais je vous
préviens que je n'ai pas de chance : j'ai eu pour parrain un
professeur de piano qui avail le mavvais ceil,

COLOMBE, vivement,

Oh! la chance n'est pas nécessaire.

ANGELE,
11 ne s'agit que de porter une dépéche au tlégraphe.
THEODORE,
Une dépéche?:
AncELE.
La voici,

* Colombe, Céleste, Angéle, Théodores
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THEIOI)OI\E, isant,

« Madame Gavaul, au Havre. »

CELESTE.
C'est notre tante. Vous attendrez la réponse.

THEODORE. ‘
La réponse?

COLOMEE,
Que vous nous rapporterez,

THEODORE,
Ca ne réussira pas,
 ANGELE,
Oh1!si, — Seulement, il ne faut pas nous la remettre,

parce qu'on nous surveille,

THEODORE,
Yous voyez bien, on vous surveille. (a ne réussira pas.

ANGELE,

Vous copierez le contenu de la réponse sur un chiffon de

ier, que vous placerez...
papiers 4 3 Ellz cherche un endroil,

COLOMBE, ellant vivement so hurean®.
Sur ce bureau.

THEODORE.
A ma place.
ANGELE.
Tout simplement.
CELESTE,

On ne s¢ méliera de rien,
Eles monical au fond.

THEODORE, les soivant un peu,

Alors, mesdemoiselles, je vais vous demander aussi un
petit service,

* Céleste, Angtle, Théedore, Colombe,
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ANGELE, du fond.
Dites vite; il ne fuut pas qu’on nous voie cnsemble.

. ] THEODORE.
Jai une passion.
pa

TOUTES TROIS, redescendsot vivement ¥,

Ah!
THEODORE.
Jai la passion des bétes,
ANGELE,
Ce n’est pas grave. .
THEODORE.

Ce ne serail pas grave si M. Gavaut...
LES JEUNES FILLES,

Papa? .
THEODORE.
M. Gavaut est votre pére? Ah! M, Gavaut est votre pére?...
mes compliments! - Ce ne scrait pas grave si M. votre

pore... (perretexion.) Alors, vous étes mesdemoiselles Gavaut!
{1 saiue.} — Ca ne serait pas grave s'il aimait les perroguets;
mais il les déteste, et... j'ai une perruche,

ANGELE.
Papa se laissern attendrir.
THEGDORE.
C'est gu’elle est trés bavarde.
) COLOMEE.
Est-ce un mal?
THEODORE.

Quelquefois, et, comme je n'ai pas de chance, elle sappelle
Cocolte. |
TOUTES LES TROIS,
_ Eh bien?
THEODORE.
Je lui ai donné ¢& nom dans un temps ol il £tait inoffen-
sif; mais, depuis, on I'a pris pour V'appliquer 4 aujre chose.

* Colombe, Céleste, Théodore, Angele,
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ANGELE ET CELESTE.
A quoi?
THEODORE, sourisnt,
Fh bien! &... d... autre chose,

COLOMBE, & eed swurs, avec finese,

Je vous le dirai.

THEODORE,

Qui... mais pas devant moi. — Et ¢’est bien embarrassant,
quand elle se met & crier ; Gocotte ! Cocotle! les dames se
retournent et alors...

ANGELE.

Cela ne nous effraie pas, nous adoptons Cocotte.

Elle e saave par le (omd et disparsll & gauche.
CELESTE,

Mais vous irez an télégraphe.
Meéme jen.
COLOMEE.

Et vous nous rapporiercz la réponse,
MEme fen,
THEODORE, seal. )l remonte.

Elles n'y sont plus, — Oui, j'irai au télégraphe... oui, je
vous rapporterai la réponsc. Sont-elles gentilles! (Redescen-
aser.) E je mai rien su leur dire. Quand je suis prés d'une
femame, je suis muet; mais, quand i} y cn a plusieurs, c'est
différent, je suis béle, — (mecapiralam.) N'ont-elles mis que

vingt mets?
1L va gugseoir au bureau,

SCENE XI
MINARD, GAVAUT, THEODORE, pus ELVIRE.

MINARD. T entre par la gauche, troisiéma plan, en apportant une chancelivre,
qu'il ¥a placer aux pieds de Théodore®,
Théodore, nous avons des courants d’air ici; — voici pour

vo3 pieds.
11 gagne la ganche.

* Minard, Théodore,
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GAYAUT. 11 enire par la drolte e tieoh un coungain en casalchout, dans
tequel i) souffle pour le faive gonfler®,

Théodore, j'entends que vous soyez a votre aise, chez
nous; — je veux que vous soyez bien assis : voild pour
votre fauteuil,

Thiwdore ée 1éve, prend le coussing Je met sur le faalenll ed gagsied,

: THEODORE, & purt.

Ce sont de bien braves gens,

GAVAUT, ¢
Maintenant, mon ami, mettez de ordre.
. THEODORE,
Je voudrais..,
GAVAUT,

Mettez de l'ordre d’abord, — on commence tonjours par
1. Une table ol tout est en ordre, c’est excellent; — ¢a en-
gage 4 ne rien faire, mais c'est excellent,

Théodore arrange ea iable et ne s'oceupe plus de la scéne.
MINARD, apercerant Elvire qui visol da fond.
Ma femme! — I'émoticn va me trahir,

GAVAUT,
Tourne le dos, je ne me trahirai pas.

THEODORE, voynnt Elvire.
Ah! la jolie boulotte,

ELYIHE, onlrant par Ia porle dua millen, un livee & la main, ot feignant
de Jire **,

Et je leur rendais leurs saluts! — Et jo leur rendais... It
est si difficile 8 nne femme de ne pas sourire, — Quand je
songe 4 ce Maurice..,

GAVAUT,

Belle dame, vous semblez réveuse,
ELVIRE,
Je dis qu'clles sont peut-étre heurenses, les pauvres dé-

* Minard, Gavaul, Théodore.
*+ Minard, Gavaut, Elvire, Théodore.
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fuissées, donl le piane et la broderie emplissend Pexistence,
Je les envie, —— je les envie.
GAVAUT. Il it wgne & Thisdore, qui se lere,
Moi anssi, moi aussi, — Permettez-moi de vous puésenter..,,

ELYIRE, se tournent vers Théodore.

Cielt
Elte passe vivemenl. Théwlore te ragsied sanz rien comprendre ek gans foouler *.
GAVALT.
Ou'uvez-vadus, nuolame?
. ELYIRE.
Achille!
; "MIXNARD.
Chére amic? .

ELYIRE,

Monsicur Gavaul!
GAVAUT.

Mais, madame, jallais,..
ELY¥1RE, avee el ok
Ne m'abandonnez pas... ne m'abandonnez pas.

MINARD.
Tu weffiaies, Elvire,
ELVIRE.
Savez-vous quel est ce jeune homme?
GAVAUT,

Notre nouveau cominis,
. . ELVILE,

C'eat Maurice, :

CAVAUT, MINARD.

Maurice!

ELVIRE.
L’assassin de Goudard, '

GAVALT,
C'est impossible.

MINARD.

Tu te trompes.

** Minard, Elvire, Guvaut, Théodore,
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ELYIRFE, Urant de son gein une photographic.

Tenez,
GAVAUT,
Qu'est cela,

ELVIRE.
Sa pholographie, que j'ai prise ¢chez mon cousin Favoeat,

dans le dossier. — Yoyez.
Elle pasge vivement derciére Minard v,

GAVAUT,
Grand Dicu! c'est Tui.
MINARD.
Clest lui,
ELVIRE, 12 montrant,
Sombre!... fatail... terrible!... superbe!,,. — (94chappant.)
Je ne veux pas qu'il me voie... (& pan.} dans cette loilette,

E¥le gort par le fond 4 gauche, Théadure vient en scéne en (aillant sa plume.

GAVAUT, voyant le canif que lienl Théodore, bse, & Minard ¥%,
il est armé,
.THEODORE, qui wa rien cnlendu.
Yous vous servez de plumes d'oie, ici,

HINARD,

Si ¢a vous contrarie...

THEODORE.

Non, — ¢a mwe fait de 1a peine; — je pense toujours & ces
pauvres bétes qu'on & plumdes. (4 merurs qwil & spproche deux,
Gavaut el Minard reculaat avec effroi. Gavaut gagno Fexlréme gaurh.:.) ik
Ma table est cn ordre, Je vais chercher mon petit hagage,
j'en ai pour un quart d’heure. {4 part.) Jintroduirai Cocotle,
en rapportant la réponse de la tante du Havee.

' 11 gorl par la pocle du wilien en enporlant la dépiche,

* Elvire, Minard, Gavaul, Théodore,
" ** Minard, Gavuut, Théodore.
*** Gavaul, Minard, Théodore.



% GAVAUT, MINARD ET Ci»
SCENE XII

GAVAUT, MINARD.

MINAND,
‘Cesl Mauvice!

GAYAUT,
Vassassin de Goudard.

MINARD.
Le fils de Clara?

GAVAUT,

Et de la maison Gavaut, Minad et Ce, — florrible!,..
horrible!

MINARD.

Je suis ancanti.

GAVALT,

11 est chez nous, nous 'avons appelé, nous Pavons choyé,
nouns I'avens embrassé, — Tu Uas voulu, Minard,

MINARD.
Clest toi (qui me poussais.
GAYAUT,

Je le poussais, parce que je e sais faible, — Et l'on dit
quc les bonnes aclions sont récompensées! — Clest un bruit
que font eourir ceux qui en profitent.

MINARD,

Oui,

GAYAUT.

Sois compalissant, Minard, sois sensible, Minard, sois donc
magnanime, — reconnais ton enfant, — Cest un assassin,

MINARD.

An fond, rien ne prouve que cc monsicur nous appar-
lienne.
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CGAVATT.

Jaurais pu en douter, il y a une heure, — A présend, je
n'en doute plus. — Tu ne vois donc pas le machiavélisme de
cette femme ? — Elle se tait vingt ans. Toul 4 coup son fils
esl accusé d'un crime, on le poursuit, Il faut le cacher, Elle
nous l'adresse. — Elle sait bien qu'il sera en ‘sireté chez
nous, — que nous ne pouvons pas livrer notre propre en-
fant,

_ MINARD,
[l ne sait pas que nous sommes son pére,
GAYAUT.

Heurenscment. — Mais, s'il cst arreélé chez nous, tout se

découvrira,
MINARD.
Oh! mon ami, nous sommes per... per...per...dus...dus..,

GAVAUT, sextlusnt,

Fentends déja le ministére public tonnant contre les pores
dénaturés qui abandonnent leurs enfants. — Et l'avecat! —
l‘avocat, & sa barre, s'écriant : « Ah! messicurs les jurds,
» l'accusalion esl bicn foreée de le reconnailre ) le veni cou-
» pable n'est pas sur ce banc; ce m'est pas cet enfant, en-
» trainé malgré lui par Texecmple. — Clest celui qui, le
» sourirc aux lvres, semail dans l'orgiec unc moisson pour
» I'échafaud. (uontrant Winara.) C'est ce bourgeeis libertin, ce
» déhauché, cc misérable, cet infime... » On ne sait pas
tout ce qu’un avocat peat trouver d'épithétes! — a Cest le
» pire! c'est Minard et Ce, »

MINARD,
Ne m'accable pas, Gavaut,
GAVAUT.
Minard, les circonstances sont lerribles et le temps presse.

MINARD.
Que faut-il faire ?
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GAVAUT,
It faut agir,

MINARD.
Comment ?

GAVAUT.

Je ne sais pas, — agissons d'abosd,
MINARD.
Jo ne suis pas habitué i ces cmolions.
11 pasae el gassied sur 1a chaise 3 gauche.
GAVAUT,
Allons, reléve la téle et regarde-moi, — Clest dans ces
moments-ld que je me sens fort,
MINARD, assic,
En allendant, tu ne fuis rico.
GAVAUT, se promenant vivement.
Je pe fais rien, mais jagis. — Olt! la lutte! la lutle!

11 s'assied devanl le burean,
MINARD.

O ! la lutte! la latie! {n e 1pve.) 11 st allé chercher son
bagage. I1 veul dire ses poignards,— (4vecetivei.} Il va rentrer,
GAVALT, s levani vivement,

Minard, j'ai trouvé,
MINARD.

Quoi ?
GAVAUT,

Ce criminel est voué & I'échalaud; nous pourrions le
sauver de la honte,
MINARD.

En le faisant disparaitre?
GAVAUT, imfigné.
Tu voudrais. ..

* Minard, Gavaut,
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MINARD.
L'idée m’en élait venue,
GAVAUT.
Alors, tu ¢s bicn son pire.
MINARD, vivement.
Mais je la repousse avec horreur. — Tu as trouvé autre

chose ?
GAVAUT,

Donnons-lui les moyens de fuir.
MINARD,

C'est notre devoir,
GAVAUT.

Faisons-lui entendre adroitement qu'il est découvert.
MINABD,

1l se sauvcra,
GAYAUT.

Tu m'as compris. Prenons un hillet de cing cents francs.
11 ¥a au colfre-fort, Towvre et prend un billet*,
MINARD,
Prenons-en un Jde mille.
GAVAUT.
De mille. — Plions-le sans affectation.., dans ce papier,
11 %4 au bureau el prend un papier dans lequel it place le billet, 11 s'assied **.

MINARD,
Parfaitement.
GAVALT.

Que nous posons en évidence sur cetle table.

MINARD,
Et puis?
GAVAUT.
Et puis, j'éeris, — (1 eerit.} en dissimulant mon écriture,
parce que cc papier pourrait tomber dans les mains du juge

* Gavaul, Minard.
+* Minard, Gavaul,
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d’instruction. — Tu vois que jai tout mon sang-froid. —
Crois-tu que j'®ais né pour la lutie? Dis donc que j'élais né
pour la lulte,
MINARD,
Oui ! oui! tu élais né pour la lutle. — Qu'as-tu éerig ?

GAYAUT, sa lsvant et lui montrant ce qu'i) a ferit,
Lis.

MINARD, lisanl wans comprendre.
« Le train du Havre parl & huit heures quarante. »

GAVAUT, i exphiquinl sa pensée.
Le train du Havre, ligne &’ Amérique, — 11 devinera qu'on
ui conseille de fuir,
MINARD,
Tu es admirable.
GAVAUT,
N'est-cc pas? ~— Maintcnant, sortons ct ouvrons loutes
les portes.

_ MINARD.
Tu cs sublime.

1l remonte.
:GAVAUT.

Ce sont les grandes situations qui font les grands hommes,
Crois-tu gque je suis digne de représenter le colon? — le
crois-tu ?

] MINARD.
Je Je crois.,

GAYALT,

Ah! si les Cleeleurs pouvaient me voir cn cc molent !
Il gortent par ie fond, au miliew.

SCENE X1

ANGELE, COLOMBE, CELESTE.

La nujl compléle on fond ot gradude 3 Ja ranpe.

CELESTE, passant la tde 4 Ja porte de gauche, Llreisieme plamg
J'ai entendu ouvrir unc porte.
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COLOMBE, méms jeu,
doit élre revenu, :
ANGELE s vemaot decriére.
Regardez sur la table.
CELESTE. Eifs passe.
Je vois le papicr. 1l est revenu,

ANGELE¥.
Jen dais sire,

COLOMEE.
Quel bon jeune homme !

ANGELE.

Pas si haut. Lis vile,
CELESTE, lissot les mots écrils par Minard,
¢ Le train du Havre part & huit heures guarante, »
Elles 5¢ regardent loutes les lrols ¢lonnées.
ANGRLE.
Nyacela?
CELESTE,
En grosses lettres,
ANGBL E, prenant le papier ¢i liant ¢n sppuyanl dur chaque mot.
a Le train du Havre. »
COLOMBE.
Naturellement.
cELESTE,
Tais-toi,
ANGELE, conlinant,
« Part 4 huit heures quarante, »
COLOMBE.
Yous ne comprenez pas ?
CELESTE.
8i.., sl.,, nous lui avons dit; « Venez nous chercher, »

* Colombe, Angéle, Céloste:
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COLOMBE.
Nous avons mis: « Urgence. »
ANGELE.
Elle nous répond : « Le train part & huit hcures qua-
ranie, »
CELESTE.
Prenez-le.
ANGELE.
Et venez vous réfugicor pres de moi,
CELESTE.
Nous parlementcrons de loin,
COLOMBE,

Cest usscz clair.
Nuil cemplele & la rampe el an fuid.

ANGLLE,
Prence-le,,. Mais commend ?
COLOMBE.
Suns rien dire & personne,
CELESTE.
Je crois bien, on nous metirait sous clel.
ANGELE.
Avons-nous le temps?
COLOMBE.
I n'est pas huit heures.
CELESTB, regardanl per le fond avec joie.
M. Minard laisse la porte du jardin vuverle.
ANGELE, qui est remontée également,
C'est un avertissemnenl de la Providenee.
CELESTE.
Il nous faut cing minutes pour nous habiller,

ANGELE,
Evilons Toinctle,



ACTE DEUXIEME 97

COLOMBE, qui est aussl remoniée.
Elle cause avec son cousin.
CELESTE.
Le gendarme ! — Tout nous protége.
ANGELB,
Et puis, c’est notre tante qui sera responsable.

TOUTES LES TROIS, en eortant par le miliew st allant vere la gauche
aver précaution,

Oh! la bonne tante! la bonne tante!

SCENE XIV

GAVAUT, MINARD pus TOINETTE.

GAYAUT, entrani par la drolte, uge boogie 4 la main. {Jaur bla rampe.)
Jai entendu du brait,

MINARD, entrani par Ia droite, lroistéme plan, nvec une lanterne qwll pose
sur le colfre-fort. )
Quelgu'un vient de sortir,

GAVAUT, gaguznt le boreau et y déposant 64 Jumidpe ¥,
Déji ! ce doit étre lui... oui, oui, le papier a disparu.
MINARD,
1 a compris,
GAVADT,
Nous sommes sauvés,
MINARD, euchantd,

Sauvés ! sauvés!
Térence parall su fond et entre.

GAVAUT ¥,
Sauvés] — Eh! ¢est Térence, cest ce bon Térence, c'est
cet excellent Térence ! — Que cherchez-vous, Térence ?
* Migard, Gavaul,
** Minard, Térence, Gavaul,
1. 6
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TEREXCE.
Monsicur, j'altends depuis deux heures avee angoisse.,

GAVAUT.
Eh! quei done, chier ami ?
NINARD,
Qu'atiendez-vous, Térence ?
TERENCE.
La décision de ces demoiselles.
GAVAUT,
Nous avons ¢té interrompus... {appetant.) Toinette !... par
un ¢vénement gal... Toinette !
MINARD, riaut.
Trés gai.
GAVADT.
Une plaisanterie de Minard, {appetaut.} Toinetic !

MIBARD, tris jurout.
Nous plaisantons depuis quelifues heures.
GAVAUT, méme jeu.
Nous plaisantens. — Toinctte !... Toinette ... Toinette !
11 passe,
TOTNETTE, accourant par le fond & gauche el rojusiant son bonpet ¥,
Me voici, monsicur,
GAVAUT.
Eulin !
TOINETTE, troublie,
Monsieur, j'élais vecu e,
] GAVAUT.
A quoi ?
TOINETTE, méme jeu,
Je... je... soignais le pul-au-feu,

* Minard, Toihclie, Gavaut, Térence,
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GAVAUT, la regardent,
Tu mets ton bonnet 4 1'envers pour soigner e pol-au-feu?
— Va chercher mes filles,
TOINETTE, arrangeant son boanst,

Oui, monsieur,
Elle sort par le fond & gauche,

GAVAUT, b Minard ¥,

Ele met son bonnel de Iravers pour soigner le pol-au-
feu! — Ceo n'est pas naturel. -— (4 Terencs,) Dans deux mi-
nutes, vous saurez quelle est celle de mes filles qui vous
aime le mieux.

TOINETTE, revenant effarée ¥,

Monsieur, monsieur, ces demoisclles sont parties!

ELYIRE, enirani par Ja troisiéma plap & droite, Blie & changé de toiletts ¥5%,

Comment, parties?

GAVAUT,
Mes filles!

TOINETTE,
Je ne vois ni leurs chapeaux ni leurs manteaux, ef loules

les porles sont ouvertes.
_ GAVATLT,

Qui... ¢’cst une idée & moi. — Minard, va fermer partout,

MINARD,

J'y cours.
11 porl par le fond au millew £n emporlaal ra lanterne.

FLYIRE F¥4%,
On seraient ces demoisclles?
GAVAUT, aglté et inquict, en souriant.

Elles se cachent, madame, c’est une espiéglerie, — Par-
ties!... mes filles!... allons donc.., parties! — Fouillez la

* Minard, Gavaul, Térence.
** Minard, Toinette, Gavauat, Térence.
*** Minard, Toinelle, Gavau!, Elvire, Térence,
**o* Toinette, Govaul, Elvire, Térence,
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maison, madame.., cherchez, Térence.— Partics!... mesfilles!
I} sort gulvi d'Elvire par s porle du fund & droite,

TOINETTE, courani & Térence, qui va gnifre Gayaul et Elvire &,
Monsieur Térence, ils vont toutl fermer.

) TERENCE.
lis on{ raison.
TOINETTE.
Eh bien! et Cyrus?
TERENCE,

11 sagit bien de Cyrus!

Il sorl ¥lvemnent par la médme porle gue Gavaul et Elvire.
TOINETTE,

On le verra, comment faire?
Elle va regurder an fond.

SCENE XV
TOINETTE, THEODORE.

TIIEODORE, entrant du fond avec uns bofte & perrache, un mac de nalt ot
un parjuel.

Mademoisclle, me voild... et voici Cocotte,
TOINETTE, regacrdant loujours eans I'écouter.

Oui, monsieur,

THEODORE.

Et voici Ia réponse de la tante du Havre. Elle ne les amu-
sera pas, la réponse. — {Meutant lo papier sur la wble.} Ld, 4 l'en-
droit convenn, — Madcmoiselle, bonsoir, — Allons nous
coucher, Cocotle. {1 prend 12 lumitre déposte sur lo buresu par Gavaul
ot sa dirige vers la porte du premier planp & droile.) Voild au moins une
mzison trangnille.

Il enire dang Ia chambre, ferme 1a porle, nuil compléle. Ay méme inslant le gemlarma
pacail au fomd, Toioetle Tappelle, il entre sans chauseures, il va vers la porite du
truititine plan 4 gauche, Teinette le prend vivemeni par le broe et le pousse dane
le cabinet & gauche, premier plao.

* Toinelte, Térence.
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TOINETTE. -
Cache-toi dans le coffre.,, oh!

Elle g'appule eﬂhr{'e s4f la porte.

+

SCENE XVI B

GAVAUT, MINARD, TERENCE, ELVIRE, "
mis THEODORE.

TERENCE. I sutre par I droile, troisiome plan, lensnt une lumidre qu'il
dépose gur le burcau. Jour & la rampa.

Parlies! je n’ai rien trouveé,

MINARD, Il entre par la porle du fond & geuche, porianl un sabre da gendarme
& cheval, el une lanterne qu'il mol sur le colfre-fort *,

Je n'ai rencontré que ce sabre dans l'escalier de service,

ELYIRE, venani da In pocle du fond & droite arec une giberna de goodarme
et une Yanlerne. Elle met le tout sur e bureauw.

J'ai marché sur une giberne %%,

GAVAUT, enieant par la porle do milien avec des bottes & Pépuysre el une
lanterne ¥¥,
Des bottes do gendarmes... déja! — Comme la police est
faite en France!
1L dépese 52 lanterne sur le hareau.
ELYIRE, voyanl Js cache-nez lnigsé sur le bureau.

Ce cache-nez!... Ce cache-nez! — Cest celui de mon sau-
veur... c'est celui de Maurice.

TERENCE.
Maurice!
1l gagne vivement la gauche en passant derriére Gavaut et Minared,

* Minard, Térence.
** Mipard, Tcinelle, Térence, Elvire.
*** Minard, Toipetie, Gavaot, Térence, Elvire,

LN
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GAVAUT et MINARD, svec terreur ¥,
1l est revenu!

GAVAUT. Il Iasse tomber lss bollea prés do buresu, Yoyant ls papler aoe
o Ia table.

Ah! mon Dieul.,, ah! mon Dieu! — Minard... (3t presd 1o

popier el te préseats & Minerd,) Lis: « Il faut toujours rester pris

de son pére. » — Il sait que nous sommes son pére!

ELYIRE, pssgs virement **
Chierchons du secours.
TERENCE, fote peltron.
Appelons,
MINARD, retenant Tirence et manirst Gavsut,
Taisez-vous... ¢'csl le fils de Gavaut,

GAYAUT, retenant Elvire &t montrant Minard,
Taisez-vous,.. ¢'est le fils de Minard.

ELYIRF.
Ah!

Elle g'é¢vancuit, Toinelts la fsit aseecir sur la chaise qui est pris du cofre-foel, toui
ke mutde remetle 1 entoure Elvice pour i donber des soine.

TIIfDDOI\E, pansapt #a tAte en bonnet de coton, pendant gque la iricorne
du gerularme se monire de T'autre edtd,
On ne peul pas dormir tranquille. — Qu'estce qu’ils ont
donc? {voyant 1e tricorns du gendarme,} Un {ricorne!

11 renire précipilaonnent. Toineite pousse la porte sur le tricorne, guoi disparait.

* Térence, Toinelle, Minard, Gavaut, Elvire,
** Toinetle, Térence, Minard, Etvire, Guvunl.
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Méme décor. — Le bureau sa trouve appuyé au mar, aprés la potte
du premier plan & droite. — Demi-jour,

SCENE PREMIERE

GAVAUT, MINARD, pus TOINETTE.

Gavaul, lenant un fusll de garde national, et Minard, un grand pistolet d'arcon, sont
awis, le premier, sur une chaise au milieu, la gecond, sur le fauteuil prés du bu-
reau, et derment profyndément, Sur le bureay, une bougie aganise,

GAYAUT, révant.

Mes filles!.,. ol sont mes filles?

MINARD, de méms,

Mon fils... ou le sien. {Tolnette enircusre Ja porte 2o milien et In
ref vi t en dant parier. Winard se réveifle.) Hein ! qthi?
qu'cst-ce qu'il y a?

GAVAUT, sa réveillani.
Yai failli m’endormir.
MINARD.
Mais je veillais, moi.
GAVAUT,

Moi aussi, je veillais,
11z 82 remdorment,

TOINETTE, entrant par s porle du milisu et s'wrangant b pos de Toup™.

Ils dorment.., Pauvre Cyrus! je vais le délivrer.
Gavaul laisse tomber son fusil, Toinelle effmayée pe sanvs par la fond,

* Gavaut, Toinelle, Minard,
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GAVAUT, efftays. I se Jeve ¥,

Minard!
MINARD, efirayé. Il 50 lbve.
Gavaul! Puisque je Vai dit que je veillais!
GAVAUT. 1l rapproche un peu I chaive du colfee-fori.
Moi aussi, je veillais. — Quelle situation! — Etre obligé
de défendre sa caisse contre son fils!

MINARD, monlrant son pistolet.

Les armes 4 la main.
GAVAUT,

Pendant que mes trois filles..,
1} warréle érou,

MINARD,
Du courage, Gavaut,

GAVAUT.
Térence ne me les raméne pas,

MINARD.
1l [es cherche encore.
GAYAUT.
Ah! je les aurais déji trouvées, moi, si jo n'Hais pas foreé
de veiller sur ma caisse.
MINARD, indiqguant Is chambre do premler plan & droite.
EL de garder ce criminel.

GAVALT,
Qui ne veul pas nous quilter.

MINARD.
Non, il ne veut pas.

GAVAUT.

Minard, il faul en finir, je renonce & la lulte. — On sait
qu’il est ici, on dira que nous avons voulu favoriser sa fuite,
nous perdrons nos clients.

* Gavaul, Minard,
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MINARD,
Je n'y songeais pas.
GAVAUT.

Un bon citoyen doit sacrifler les sentiments de la famille
aux intéréts de la sociélé; je vais lout avouer.

MINARD.
A qui?
GAVAUT.
A I'nulorité,
' MINARD,
Que lui diras-in?
GAVAUT.

Je Vétonnerai par la franchise de mes aveux. — Je lui
dirai que nous sommes le pére de Maurice.

MINARD.
Quoi!
GAYAUT,
Assassin de Goudard.
’ MINARD.
Comment?
GAVAUT,

(Que nous ignorions sa naissance.

MINARD,
Gavant!
GAVAUT,
C'est notre excuse, — mais que nous ne voulens pas le
souslraire & la justice du pays,
MINARD,
Comme Brutus.
GAVAUT, distralt,
Comme tu voudras,
MINARD, inqulet.
Ou nous appellera aux assises,
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GAVADT.,

Oui, mais nous nous y présenterons comme des péres
indignds, nous soulicndrons le minisiére public. — Minard,
soyons toujours du cdlé du plus fort.

MINARD.
Parfaitement.
GAVAUT.

Nous sommes d'accord.

SCENE 11

Les Menes, TERENCE.

La jour revienl graducllcment®,

MENARD.
Yoici Térence. ]

GAVAUT.
Seul! scul!

TERENCE, cntraot par la porte du miliew,
Je n'ui rien découvert,
GAVALUT.
Les officiers de hussards?
TEREKCE,
[Is ont joud & la bouillette jusqu'd ¢ing heures du matin,
GAYAUT,

Alors, ils n'ont pas enlevé mes filles. — Je perds ce der-
nier espoir,
MINARD.
Du couragel

* Gavaut, Tércnce, Minard,
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TERENCE.

Mais je vais continuer d chiercher,

11 sa pour sorlir,
GAVAUT, le retenant.

Clest inutile ; je chargerai lautorité de ce soin. Je suis
contribuable, électeur, éligible; Vautorité doit retrouver
mes files. {0 remet son tusit & Térence.} Térence, veillez avec
Minard. — A bientét,

1L sort par Ia porle du Woisibme plan, 3 gaoche,
NMINARD %

Térence, je n'ai pas vu ma femme, cetle chiére Elvire, de-
puis ces terribles événenmients, Je suis inquiet. — Rendez-
moi le service de veiller seul, (1 15 posse son pistolet sous Jo bras.)
Chére Elvire

il eoct & droils, Lroisizue plan.

SCENE 111
TERENCE, seut.

Muis, monsieur, mais non, je ne veux pas veiller seul. (u
atwivi Minand, il &leinl 1la bougie el dépose le pistolel sur le bureaw, ¥enanl en
scens), Ah) on me tirait & la courte-paille! On sera trop
heureuse de wi'épouser, & présent! — Le patren a un fils
nature] qui passcra aux assises, — Ses filles se promeénent...
Je ne suis pas inquict, clles sont allées au Havre chez leur
tantc ; lc sous-chef de gare les a reconnues. {1 remonte su fond.}
Ca va bien, ¢a va bien. — Quel joli petit scandale ! (Regardant
3 ganche.) Hein! voild Tuinelte qui ouvre la grille... avec
mystére, — Ce sont ces denoiselles.., qui revienncnt hon-
teuses ¢t Ia minc allongée. Ca va bien, ¢a va bien, — Je vais
continuer 4 les chercher; — ¢a les comprometira davantage,

It dipors le fusil pres du collve-furl, &t ot par le fond § gauchs,

* Térence, Mivand,



108 GAYAUT, MINARD ET Gi+

SCENE 1V

ANGELE, CELESTE, COLOMBE, puis TOINETTE,

On voil apparafire, au fond, Irs jeones fillee aver leurs chepeaus et leurs manlean,
Sur un signe de Teinette, qui est entrée Ia premicre par la porle du milied, eltes
approchent en irembliant.

TGINETTE.
On ne vous a pas vucs, Rentrez dans vos chambres... et
dites qu'on vous a mal cherchées.
Elies enlrenl toutes les irols, timiles, craintiver, désappoinlées, cherchani & ne faire
aucun bruil. Eles se dirigent & gauche; une d'elles beurle una chaise; elles reculent
effruyées, — En avangant de ponveau, ellrs voient le gendarme qui pagse la tele, au

premier plar, & gauche, el elles disparaissenl par o porle du lreisiene plan, i
gauche, en potxsant un cri de froyeur,

SCENE V
TOINETTE, mis ELVIRE.

TOINETTE.
Que d'émotions depuis hier! Si je n'allais pas, do temps
en temps, boire un verre de la charlreuse de monsieur, je
m’évanouirais, — Pauvre Cyrus! Cette fois, je vais le délivrer,

Cyrus !
Eile va au cabinel de gauche.

ELYIRE, entraut, troisidine plan de aroite ¥,
Toineile !
TOINETTE, refermant vivem-ni la porte du esbinet.

Madame !
ELYIRE.

Allez préparer un bol de camomille pour M. Minard

* Toingtle, Flvire.



ACTE TROISIEME 509

It est presque trouvé mal en enirant chez moi; il a des
frissons, Je vais prendre la couverture de voyage.
Elle va ou cabinet *,
TOINETTE, inguitte,
0Ol done, madame ?
ELVIRE,
Ou elle est ordinairement, dans le coffre,
TOINETTE, eflrayée.
Elle 0’y esl pas... elle n’y est pas,
ELVIRE.

Je 'y ai mise moi-méme,
Elle entee dans le cabinel.

TOINETTE, seule.
Tout est perdu ; elle va revenir furieuse ; clle appellerz les
patrons. Pauvre Cyrus!

ELY¥TRE, rovenant vicement, trés émue, ot tombanot sur lu chalse,
préz du colfre-fort.

Yous avez raison, Toinette ; il n'y avait rien dans le coffre.
TOINETTE, éonnée.
Comment, rien ?

ELVIRE, s levant brugquement et courant & la porte dn cabluet,
oi #lle sappuis.

N'entrez pas dans ce cabinet... aujourd’hui,

TOINETTE, stupéfaites
Moi ?

ELVIRE.
N’y laissez entrer personne, — Si on vous demande pour-
quoi... vous direz, vous direz quc j'y suis.
TOINETTE, étonnde,

Hein ?

ELYIRE, tewjoura émaz.
Oui... j'ai des projets... sur ce cabinct.., le jour y esi bon.

TOIRETTE.

Il n'a pas de fenélre.

* FElvire, Toinetle,
5 T
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ELYIRE.
Cest égal, j'y ferai des... expériences de photographie.
TOINETTE,
Hein ?
ELVIRE,
Allez préparer la camomille,
TOINETTE,

Iy vais, madame. {a par.) Pauvre Cyrus!... Et il est de

service & midi.
Elte eorl par le fonla droils,

SCENE VI
ELVIRE, puis THEODORE.

ELYIRE,

Ce tricorne ! toujours cc tricorne!l... lerrible dans son im-

mobilité. — Ah ! je lui dispulerai Maurice. — Cet enfant du
hasard est lc fils de mon mari, — Que son pére Iui ressemble
peu! — Il wm’a sauvée, je le sauverai. (Eile coort & 1a porie du
premier pluo, & droite, et trappe.} Ouvrez! — Ah! on ne compte
pas les femmes! on les complerait si on savait de quoi
elles sont capables ! — (Eite frappo de nouresn.) Ouvrez! Ah |
que son pére lui ressemble peu !
THEODORE, passant s tis coiffée d'un bonnet de coton ¥,
Quoi ? qu'esi-ce qu'il y a ?
ELVIRE.
Venez, venez.,

THEODOR E, enlranl, &n psntaion, Une geule de ses brelellea esi mite,
cl, pendant la gceéne, il cherche & paster 'autre, sang § parvenir.

Dans ce costume ! oh ! madame !
ELYVIRE,
1l s'agit bien de coslume, les minules nous son{ complées,

¥ Rlvire, Théowlore,
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THEODORE,

Clest que je perds mes avantages.
ELY¥IRE, le contamplant.
Sombre, fatal, terrible, superbe!
THEODORE, voulant rentrer dans 43 chaabre.
Je vais passer quelque chose.
ELVIAE, ls relonant,

Vous ne me connaissez pas?

THEQDOHRE.
$i. Oh! si. :
) ELY¥IuE.
Vous ne me croyez pas digne de vous comprendre?
THEODORE.
Au conlraire.
ELVIRE.

Merci. ~— Jurez done de m'obéir.

THEODORE.
de ne demande que ga.
ELVIRE.
II faut fuir.
THEODORE.
Fuir!
ELVIRE.

Une chaise de poste vous attendra au bout de )a rue.

THEODORE, & part,
Elle veut m’enlever,
ELVIRE,
Vous irez au Havre.
THEGDORE,
Quel hotel?
ELVIRE.
Et de ld en Amérigue.
THEQODORE.

En Amérique!... en chaise de poste.

111
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ELVIRE.
C'est le refuge des incompris.
THEGDORE.
En Andrique! — Pourva que nous y soyons ensemble!
Il tombe & genovux devant Elvire.

ELYIRE, étonnse.
Enscmble? .
THEOGDORE, se passionnant.
Et nous vivrons inconnus.

. ELYIRE.
Nous?
THEODORE.
Oubliant, cubliés, trandguilles.
ELVIKE.
il veut m'enlever.
THEUGDORE.

Dans les foréts vierges! — (1 se rcleve.) Ah! comme je se-
rais ¢loquent si j'avais mon palelot! — Mais il fant me par-
donner... je n'ai quune bretelle et c’est mon premier amoun.

ELYIRE,
Le premier! — Yous waviez jamais aimé?
THEODORE.
Jamais.
ELVIRE.
Oh! jai peur de comprendre.
TRECDORE.

Je n'osais pas... parce que... j’al eu pour parrain un pro-
fesseur de piano qui avait le mauvais ceil. Mais vous, vous -
#¢s mon féliche, ma corme de corail.

ELVIRE.

Alors, cette damce blonde dont vous vouliez vous rappro-

cher? .
THEODORE.
C'élail vous,
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ELVIRE.
C'dtait moi!
TIEODORE.
Oui, Elvire.
ELVIRE.

C'était moi, c’était.., (Avec un grond eri ae.oh.} Malheurenx!
Tu aimes la femme de ton pére! :

THEQODORE.
De papa?
ELYIRE.
Tu es le fils de mon mari.
THEODORE,
Hein?
ELVIRE.

Fils d’Achille Minard!
THEOBORE.
Mais alors, que serait papa?
ELYLRE, avec emphado.
La futalité antique plane sur cette maison.
THEODORE.
Allons done! — Je connais papa.
ELYIRE, lui prepant la maln.

Enfant, on croit toujours connaitre son pére. — Ecoute,
et tes cheveux vont sc dresser d’horreur. :

THEODORE, #lanl son binnet.

Attendcz,
ELYIRE.
Tai failli Paimer.
THEODORE.
Eh hien?
) ELVIRE,
Phédre! Phédre! Hippolyte!
THEODORE.

Hippolyte? non, Théodore.
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ELYIRE, d'un ton romanesque.
Et tu vas fuir, infortuné jeune homme, fuir comme lui;
je te vois pensif.., sur ton char,.. laissant fletter les rénes...

— Mais je ne veux pas que lu meures.
Elle Je prend dans ses brag,

THEODORE.
Moi non plus, moi non plus. Est-ce qu'il est question de ¢a?
MINARD, en dehors, appelant.
Elvire!
ELYIRE, 1= rapoussank,
Thiste! — 11 est trop tlard, voici ton pére!

SCENE VII
Les MEwgs, GAVAUT, MINARD.

MINARD, enirant, iroisitme plan & droile.

Ciel .., avec ma femme!
11 prend Je pistolel eur le Lureaw,

GAYAMLT, entrant, trols’éme plon & gaache.
Grand Dicu!... avee ma caisse]
1L prend le fusil pris du coflre-foel ¥,
ELVIRE,
Qu'allez-vous faire?
GAYAUT ot MINARD,

Lui parler.

MENARD, bas.
Ne me menace pas, tu es mon fils.

THEODORE.

Non,
GAYALUT, ban

Ne me menace pas, je suis ton pére.

* Elvire, Gavaut, Théodare, Minard.
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. . THEODORE,
Lui aussi!
MINARD.
Tu as refusé de fair.

THEODORE, & part,

11 sait tout,
GAVAUT.
Rends-nous l'argent.
THEODORE.
Quel argent ?
HINARD,.

Il nie!
GAVAUT, le poussaoh avee la crosse de son Cusil®.
Employons la douccur. Rentre dans ta chambre, passe un
palelot, el altends. Rentre, mon bon Théodore, renire,

-THfODORE » 5oriapi par Ta perta & deoile, promier plan.

Je rentre, — Qu'est-ce quiils ont donc? — Tu es mon
fils... je suis ton pére. — Qu'est<e qu’ils ont donc ?
Elvire, qui a éeputé, remonte et gagne 1a droite.

MINARD, dépueanl san pisiclat ®ar le bureaw, pendant qus Gavaul remsl
eem fusil prés du coffre-forl **.

Un téle-d-téte avec ma femme !
ELVIRE, & Xinard.
Alr! pe crains rien, Achille, je savais qu'il est ton fils!

MINARD,
Cest celui de Gavaut.
GAVAUT.
" C'est le tien, — Tu entendais la voix du sang !
MINARD.
Tu I'entendais aussi,
GAVAUT.
Je ne l'entends plus,
MINARD,

Ni moi.

* Elvire, Gavaul, Minard, Théodore.
** Gavaut, Minard, Elvire,
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ELYIRE. :
Quel cst son pére ? — Est-ce vous, monsieur? — Est-ce
1oi, Achille ?
MINARD.

C'esl moi sans dtre moi et ¢'est lui sans étre lyi.

GAVAUT, &spprochant d'Elvire,

Nous allons fout vous avouer, -— (Exbarrasse). Entrainés par
la fougue des passions, — passions est un mot un peu trop
vif, je le retire, — Minard, mon associé, ct moi, nous ai-
mimes.

. ELYIRE,
Aprés, apris?
GAVA U:‘l‘ , emhbarrussé of cherchant.
Ou plutdt nous avons éeint, dans des caprices éphé-
méres, ce feu sacréd,..

ELVIRE,

Aprés, apros ?
GAVAUT.

Sacrd¢ est un peu vif, je le relire.
HINARD,

Nous le relirons.
ELYVIRE.

Yous avez éteint le feu sacrd,., et alors..,
GAYAUT.

Un jour, — ce devait étre un vendredi et un treize, —

Nous Sommes devenus peres.
ELVIRE,
Du méme enfani ?
GAYAUT,
Du méme enfant. (Se reprenam.) Comument, du méme ?

Non, pas du méme, nous en avons eu chacun un, — Clest
Maurice.

* Minard, Gavaul, Elvire,
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BLYIRE,
Maurice & chacun de vous ?
GAVAUT.
Non, madame, non. Il est 4 I'un ou 4 Yautre ; seulement,
NS NIe 5avons pas & qui.
ELVIRE.
Commend, vous ne savez pas ?
_ GAVAUT, basa Ninard.
Nous ne pouvons pourtant pas avouer que nous ne €on-
naissons pas la mére,

MINARD. .
Ce serail scandaleux.

GAVAUT.
Et invraisemblable,

ELVIRE.
Expliquez-vous. .

GAVAUT.

Minard, explique un peu & madame ce qui s'est passé,
1N gelface et laisee poasser Elvire *.
NINARD, troublé et cherchant.
Cela remonte & vingt ans, Elvire, 1ls étajent deux.

GAVAUT.
L'un i Minard.
MIRARD.
L'autre 4 Gavaut.
' GAYAUT.
Deux jumeaux.
ELVIRE.

Deux jumesaux ?... commment, deux jumeaux !
GAVAUT, vivemanl.

Les méres, les méres élaient jumelles. Les enfants se res-
scmblaient. ™

* Minard, Blvire, Gavaut,
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MINAKD.

On les a mélés.
GAYAUT,

Dans le trouble du premier moment.
MIKARD.

Puis une nourrice les 4 enporics.
GAVAUT,

Elle e a oublié un.
MINARD.

«Dans le wagon des danes.

GAVYAUT.
Nous l'avons réclamé.

MINARD,
La compagnie ne I'a pas rendu.,

GAVALT.

Muis clle a payé l'indemmité réglementaire, — cinquante
francs, — nous n'avions rien 4 dire.
MINARD.
Senlement, nous ne savons plus § qui apparticnt l'anire,

GAVAUT.

Qui cst Maurice. — Vous voyez comme c'esl simple,

ELYIRE,

Oui, oui.,. je comprends... un enfant égaré dans le com-
partiment des dames,.. cinguante francs d'indemnité, —
C'est le roman moderne & présent ! — 11 m'aime... il veut
m’enlever. .

MINARD, elrays.

T'enlever !

ELN¥YRE, avec un rire convulil.

OQui, mon ami, oui, lu vois comme c’est simple !

MINARD.
Comment !
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ELY¥TRE, en sartsnt.

Je le samverai, -— je le sauverai. — Ah! s'il n'était pas le

fils de mon mari.
Elle wort par La potte du fond & droite,

SCENE VIII
GAVAUT, MINARD,

MINARD.
11 veul enlever ma femme !
GAVALT.
{a devait arriver.
MINAKD.
Mais je ne veux pas qu'on onléve ma femme, — (Indiquant
1a chambre ds Théodors.) Par 14, il peul nous échapper
GAYAUT, Indiguant le eabinet & ghuche, p plan.
Mettons-le dans le cabinet ; — je vais préparer le cofire,
' 11 enire dsns le cabined,

MINARD, seul.

Quel fils! — Il vaudrail mieux le conduire dans une de
nos caves, el 'y murer.

GAVAUT, rontrank bouleversé,

La!... dans le coffrel., caché!... jai vu... jhai... Clest
admirable, — admirable! — Je n'ai pas encore priévenn
Pautorilé, et la force armdée est déja 14 ! — Comme la police
est faite en France!

MLKARD.

Il n'enlévera pas ma femme *.

GAYAUT. It remooie en pariani.

Ta femme n'est pas. facile & enlever, — - tandis que mes
filles.., mes trois fllles! — Il ne m'en reste pas méme une
pour ce pauvre Térence,

1 tombe acsis, & droite, sur le fauteuil du borcaw.

* Minan, Gavaut,
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SCENE 1X

Les MEugs, ANGELE, CELESTE, COLOMBE.

Elle: entrent loules les 1roiy, au troizicme plan i gauche, dans un déshabillé da matin
el saulent au couw de Gavaut, abasourdi.

CELESTE. .
Bonjour, papa.

COLONBE,
Bonjour, mon petit papu.

ANGELE,

Bonjour, mon pére.
GAVAUT, ne sachand plus 91 réve ou s'il reille *,

Yous... Yous |
CELESTE.

Avez-vous passé une honne nuit ?
COLOMBE.
Nous, nous avens dormi d'un scul somme.
ANGELE.
Aussi, voyez comme nous sommes fraiches.
GAVYAUT. Il ss Jave ot passe & gauche i,

Cornment, vous étes fraiches? Comment, un seul somme?
Comminent, une bonne nuit ? — Mais, pelites malheureuses,
vous n'élicz pas dans vos chambres 4 une heure du matin.

ANGELE, CELESTE, COLOMEBE, stupéisites.

Ah!

GAVAUT.
O Hiez-vous ?

ANGELE.
Yous savez 7...

GAYVAUT.

Je ne sais rien, et je veux tout savoir.

* Minard, Angdle, Colombe, Célesle, Gavaul.
** Minard, Angéle, Colombe, Gavaut, Calesle.
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CELESTE.

" Ce n'est pas nous qui sommes coupables.

GAVAUT.
Pas vous ! Et qui donc?

ANGELE.
C'est votre nouvean comimis.

GAVAUT,

12t

Théodore ? — (1t va & wimara ¥,) T entends, Minard ? —

Ah! c'est trop... c’est trop... pour un seul pére.
MINARD, lui prepant les mains.

Nous sommes deux.

ANGELE.
Ce monsieur s'est permis...
GAVAUT.
Que s'est-il permis ?
CELESTE.
De nous envoyer au Huvre.
GAVAUT,
Comment, au Havre ?
COLOMBE.
Oui, papa.
ANGELE,
11 avait mis sur cette tablc.,,
COLOMBE.
Un papier-odi il avait écrit...
CELESTE.
« Le train du Havre... »
MINARD.
« Part 4 huit heures quarante. »
ANGELE,
Et nous sommes parties.
COLOMBE.
Naturellement.

* Minard, Gavau!, Angkle, Colowbe, Céleslo.
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GAVAUT,
Comment, natorellement? — Vous lisez sur un papier :
Le train part » et vous partcz ?

L]

Elles reculent & droite.
CELESTE, timidemsat.

Nous avons cru que c'était une dépéche de notre tante.

GAVAUT.
De volre lante !

CELESTE.
Oh'! papa, ne nous grondez pas.
COLONBE.
Nous avons fail un bien vilain voyage.
CELESTE.
Et nous avons été bien mal regues.
ANGELE.
Nolre tante s'est mise dans une si grande colére...

. GAVAUT.
Elie a eu raison.
COLOMBE.

Qu’elle en a ¢t€ malade...
GAVAUT,

Elle a cu... {Se repreasni.) Non. Pauvre Anastasie !
CELESTE.

Et qu'elle n'a pas pu nous reconduire.
ANGELE,

Sa femme de chambre nous a ramenées.
MINARD.

Heureux pére! — Me raméncrait-on Elvire ?

GAYAUT, en coleres
Mesdemoiselles...

ANGELE, GELESTE, COLOMBE, linterrompant.

Ne vous fachez pas, ne vous fichez pas.
Gavoul Jes repousse, elles traversent ¢l vont 3 Minapd %/

* Minard, Célesle, Colombe, Angele, Gavaul.
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CELESTE.
Monsieur Minard, intercédez pour nous.

MINARD, so débarvassant d'eliesn ot sllant & Gavaut gu'il pousse & droite
en 1o bourrant de coups *.

As-tu le droit d'étre sévire ?

GAYAUT, 5 ses Blles, {res rodoucl *E,

Non. — Mais, malheurcuses enfants, Térence vous a cher-
chées toute la nait ; toul Saint-Sever connait votre fuite.
Jai failli la raconter au commissaire. Yous étes compro-
mses.

ANGELE, wree joie.

Alors, M. Térence ne voudra plus nous épouser ?
GAVAUT.

Yous connaissez mal Térence ; il a un ceeur!
CELESTE.

Nous avons promis 4 notre lante de vous obéir.
COLOMBE.

El nous vous ohdirons, papa.
CELESTE.

Vous voulez toujours qu'une de nous {'épouse ?
GAVAUT,

Si je le yveux!

ANG ELE, fui tendnol lez courles-pailtes que Célewte lui a pusséed.

Eh bicen, papa, désignez-la.

GAVAUT,
Qu'esi-ce que c'est que ¢a ?

ANGELE.
Ce sont des pailles ; il ¥ en a une grande,

CELESTE.
Une moyenne, :

* CEleate, Colombe, Angtle, Minard, Gavaul.
** Céleste, Colombe, Angele, Gavaul, Minard.
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CULOMBE.
EL une pelite.
GAYVAUT,
Hein ! quoi ? vous me proposcz...
CELESTE.
Vous ne voulez pas tirer ?

ANGELE,
Alors, lenez-les vous-méme,
GAVALT,
Moi-méme ?
COLOMBE,
Et ne trichez pas.
GAVAUT,
Ne trichez pas! mot-méme! des pailles! — Mesdemoi-
selles..,
ANGELE.

Puisque nous somuies trois.
COLOMBE.
Et qu’il ne peut en épouser qu'une.
CELESTE.
1l faut bien tirer au sort.
MINARD.
C'est logique.
GAVAUT.
Logique ! — Certainement... c'est logique. Le mariage est

une chose si grave qu'il vaut mieux en laisser la responsa-
bilité au hasard. — Mais ¢a se fait autrement.

TERENCE, epirant par le fond & deoits ¥,

Jai cherché partoul. — {reignant rétoncament.} Ces demoi-
selles sont revenues ?

* Céleste, Colombe, Angile, Gavavl, Térence, Minard.
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GAVAUT.

Oui, Térence, mes filles étaient allées au Havie chez leur
tante, — cetle pauvre Anastasie! — qui leur a donné de
bons conseils et des courles-pailles,

TEREKCE, étonnd.
Al!
GAVAUT, bm.
Térence, vous savez que j'ai un fils et que ce {ls...

TERENCE.
Je le sais.
GAVAUT.
Voulez-vous encore devenir mon gendre ?
TERENCE.

Plus que jamais. 11 est des secrels qui ne peuvent pas
sortir de la famille,

GAVAUT.

Brave coeur ! brave ceur ! — Je donnerai deux cent mille
francs de dot.

TERENCE.

Oh ! monsieur!

GAVAUT, errsngeant Jee pailles qu'il tiest & la mein.

Je I'exige. — Maintenant vous allez savoir quelle est celle
de mes filles qui vous préfére. — Il y en a une grande, une
moyenne, une petile. — Tirez vous-méme.

TOINETTE, entranot en coursnl par la porle di milicu. A Garant.

Monsieur, on apporte une lettre.

GAVAUT, la prenant et reconoaissani I"&eriture ¥,
Ab1.,. cest d’clle, (s Minsra.) Eloigne mes filles.
Minard va auprée des jeanes dles el cherche & les altirer vers le fomd & gaucke.
TOINETTE.
On apporte aussi un colis qui vient de Paris ; il y a dessus:

Fragile.
Elle sorl par le fond.

* Céleste, Colombe, Minard, Toinelle, Gavaut, Térence.
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GAVAUT.

Fragile ? C'est 1a corbeille, — la corbeille que Térence

doit vous offrir, — (1 ra & w» t1lea *.) Mesdemoiselles, allez

voir la corbeille. {Bas.) Votre présence géne ce bon Térence
qui ne peut choisir... librement.

] LES JEUNES FILLES.
Mais, papa...

Allez, allez,

C}'ELESTE, b Mipard, ool eat um pou remonké,
Empéchez-les de tricher,

GAVAUT.

Elles sorient par la porte Tu miliew.
GAVAUT, retournant In loties ¥,
« Monsieur Gavaul, Minard et Cie, » Toujours monsieur.
MINARD,
Que nous veut-ellc encore ?
GAYAUT, Naant.

« Mon joli coco. »

TER ENLCE, regardant par-dessus 1'épaule de Gavoul, — A part.

C'est son écriture !
1L va g'&luigner,
GAVAUT,

Restez, Térence, vous &les de la famille ; nous n'avons pas
de secrets pour vous. C'est une lettre de la mére, — la mére

de notre enfant,
MINARD,

De Clara. Inforlunée Clara!
GAVAUT, Jkani,
« Mon joli coco, je t'envoie 'enfant. »
MINARD ¢t GAVAUT.

Hein ?
GAYAUT.

« Je 'ai pn te Venvoyer plus tot, parce qu’il éfait en
nOUrrice. »

* Céleste, Colombe, Apgéle, Minard, Gavaut, Térence,
** Minard, Gavaut, Térence.
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MINARD.
En nourrice ?
GAVAUT,
En nourrice! Ca ne nous regarde pas.

. MINARD, crienl..
{;a ne nous regarde pas,
GAVAUT,
En nourrice I... oh ! par exemple, en nourrice, je suis sir
de mon fait.
MINARD,
Moi aussi, je suis sir. Oh! mais.

GAYAUT.

Nous sommes stirs de notre fait. En nowrrice ! — 8'il n's
pas vingt ans, il ¥ a erreur. (Retenam Terence.) Attendez. Yous
verrez de quel ton je vais répondre, (Reprenant sa teutre.} ¢« Mon
Joli coco, ol cst le temps ol j'étais fleuriste ! » Fleuriste &
présent ! — « Mais tu reconnais les torts... » Je ne reconnais
rien. « Je te rends tes lettres. » Comment, mes lellres ?

MINARD.
Quelles lottres ¢

GAVAUT, ourrant une dey Jelires conienucs dans I'envcloppe, et llsant,
« Ton coco adoré, Gavaut, Minard et C', » — Mais... ¢'est
I'écrilure de Térence.

NINARD, #&onné.
Tércnce !

GAVAUT, surpris ct [roissé,
Térence, mon élove!
TERENCE, timidement.
Cne heure d’oubli,
MINARD, avec celira.
Yous vous faites un nom de guerre de la raison sociale.

GAYAUT, do méme, lni monirsot la leitre.
Et vous signez vos enfants comme nos factures!
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TEREXCE, tremblant.
Yous me pardonnerez, vous qui, comnme mot, avez un fils,
GAVALT.
Jamais, monsicur.
MINARD.
Un fls! nous en sommes incapables, monsicur.
i GAYVAUT, avc Berlé.
La maison Gavaut, Minard et Ce est irréprochable.
TEREXCE. :
Ce Muurice...
GAYAUT, vivemenl.
Nous nc le connaissuns pas.
MINARD.
Ei nous wllons le livrer 4 la justice.
GAVALT, allant & goavche, pranier plan.
Sous vos yeux., — Gardez la porte.

Gavaul ¥a au cabinet 8 Minard & L ghaanbint de Thi Wlare®, Lun tire Théodre
par le bras, pendant que Toulre tre le bras da gendarme,

MINARD, & Théodore,
la rézistance est inutile,
GAVAUT.
Yeonez, tricorne.,. venez, je vous le livre.

Le gendarme résisle, — A I'enlrée de Teinelle et de madame Minard, Térence
s'cgiuive par fa puric du miliew,

SCENE X
GAVAUT, MINARD, TOINETTE, THEODORE.

TOHINETTE, sccourant du fend & droite et ss précipitonl vers cavam¥7,
Monsicur, pardonnez-lui; il veut m’épouser.

* Gavaut, Térence, Minard.
** Gavant, Toinclle, Minard.
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GAVAUT.
Hein!

Gevanl tiche le bras, ¢t 12 gendurme va tember dane la cabinel, — Teinetle
s2 place devint la porle.

ELVIRE, eotrsnt par le fond & droite. — A Minard®.
Piti¢! c’est pour moi qu'il a assassiné Goudard.
A l'enirée J'Elvire, Toinelie disparalt par la perle du cabiuvet.
THEODORE, snlrant en scén.s, tiré par Minard™™,
Hein! quoi? comment? Goudard, ¢'est moi.

TOLS.
Lui!
GAVAUT.
Yous dtes Gondard?
THRECDONE. .
Cest moil qui ai ¢ié assussing... par mon ami Maurice.
ELVIRE. '
Grand? blond?.
) THEODORE.
Fade, louche.
ELVIRE.
Yous aviez dit ; « Cocolte? »
THECDORE.

Céait ma perruche.

ELYIRE, avec éclat,
Je me suis trompée de photographie.

GAVAUT, gessuyant b: Lonla

Al! madame!

MINARD, de méme.
Ah! Elvire!

ELVIRE, & part.
Clest lui qui a ¢t assassiné... Commme ¢a le dépoclise!
Elle gagne ln drolie***.

* Toipetle, Gavaul, Elvire, Minard.
** Gavaul, Théodore, Elvire, Minard,
*** Gavaut, Théodore, Minard, Elvire,
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GAVAUT.

Pauvre gargon, il me plait, et il a été mon fils pendant
vingl-quatre heures,

MINARD,
Ou le mivn,

GAYAUT,
Je vuis le présenter & mes filles.

14 rémontent tous deux su fund.
ELVIRE, & Minrd.

Mais alors, votre enfunt?

MINARD.
C'est e fils de Térence.
ELVIRE,
Térence avait aind!
MINARD.

Pardonne-moi... de m'étre cru coupable,

ELYIRE, avec expinsicn.
Al! vous étes encore le meilleur de lous, vous!

MINARD, chercaant & comprendre,
Comment, de tous?

SCENE XI
Les Mémes, CELESTE, ANGELE, COLOMBE.

CELESTE, ¢eiant su fond, porle du miliew™.
Pajpa, ce n'esl pus la corbeille,
ANGELE y accourant.
C’est un berceau avec un joli béhe,

GAYAUT, [uricux.
Comment! on nous 'apporte !

* Thegdore, Céleste, Anghle, Colombe, Gavaul, Minard, Elvire,
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COLOMBE, ontrent & la soile de ses Gosurs.
A qui envoie-t-on?
GAVAUT, wrouhls.

C'est un cadean... que me font mes employés... pour ma
féle.
LES JEUNES FILLES.
Ah!
GAVAUT.
Je vous présentc M. Théodore Goudard; (te regardant.) il
remplace Térence, que nous cofdons & la maison Van Bock.

LES JEUNES FILLES.
Ah! quel bonheur!
GAVAUT.
Et si par aventure (Regardent angtis.) M. de Flavancourt
{Angtlc fal: sigoe que non.) — ou M. de Chalbeauponsac {l!me Jeu
de Cél.m.) — ou M. de Rocambrique {Meme jeu de Colmnbe.} -_

Non? (A Théedere.) Vous reslerez garcon.
Bruit de lrompelteg.

LES JEUNES FILLES.

Les hussards!... les hussards!
Elles courent au fond,

GAYAUT, les rappelant.
Mesdemoiselles! mesdemoiselles!
LES JEUNES FILLES, rerenant.

Quoi?
GAVAUT.

Attendez-moi. Je veux aussi voir passer mes gendres.
ANGELE ot CELESTE.
Vous consentez?
GAVAUT,
Yaurai trois hussards dans ma famille,

Toul le monde remonts derritre Gavaul el Minard, qul resteni sur e devant
ine,
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MINARD.
Tant mieux!

GAVAUT.
Tant pis!

MINARD.,
Tant micux!

GAVAUT.
Tant pis!

HINARD.
Gavaut!

GAVAUT.
Minard!

MINARD.

Pourquoi dis-tu tant pis?
: GAVAUT.
Parce que tu dis tant micux.

MINARD.
Parfailement,

' GAVAUT.
Nous sommes d’accord.

FIN DE GAYAUT, MINARD ET C'*
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